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Fa 700 anys que fou col·locat en Tesplèndida Portalada del nostre 
Temple, el Grup Escultòric que des de llavors la presideix. Cal 
continuar en Tesperit dels que feren possible aquesta joia arqui­
tectònica que ha estat, és i serà orgull dels agramuntins. 



MUSEU'ARXIU per Josep Bertran i Puigpínós 

Del 28 d'octubre a! 6 de novembre estigué exposada al 
MUSEU una mostra de l'obra del pintor, i alhora escultor 

o arqueòleg, Antoni Borrell. L'exposició era composta per 
retrats , paisatges, unes teles amb temes prehisòrics i un 

bust escultòric. 

L'Antoni Borrell és uti home des de fa moll tempg vin­

culat a la comarca de la Noguera. L'any 1970 fundà el 
Museu de Baldomà i ha participat com arqueòleg, en 

nombroses recerques en la comarca. Es a rel d'aquesta 
activitat que començà a cultivar un tema pic'.òric inèdit 
fins llavors, com és la recreació d'escenes de la prehistò­

ria. Actualment aquest tema l'ha traslladat a l 'escultura. 
una mosra de la qual es pogué veuro en aquesta exposició. 

reproduint els primers espècimens humans, concretajnent 
l'home Pithecari,tropuis d'un mlió i mig d'anys d'antiquc 

tat. Borrell té intenció de continuar en aquesta línia d'es­

culpir en pedra i tamany natural, tota l'evolució de l'ho­

me, des del Ramupiteix fins al cromanyon. 

Malgrat que ha venut molta de la seva obra pictòrica í 

escultòrica en les nostres contrades (Artesa de Segre, Sal-
gar . Puigverd d'Agramunt, Agramunt...), en Borrell con­

sidera que «la divulgació cultural porta un retard d'anys 

en aquestes petites ciutats on es viu molt de l 'agricultura... 

de les granges... i que la gent no és molt exigent a l'hora 

d'escolhr una obra». «He observat, però. que en aquests 

pobles hi ha una joventut que té inquietuds per l'art». 

Com a projectes més immediats té programades dues 

exposicions: una a Nova York a primers de d'any vinent 

i una altra, encara en data indeterminada, amb les es­

cultures de l'home primitiu que hem esmentat més amun*:. 

«La crisi econòmica actual també es deixa sentir per als 

En l'exposició d'A. Borrell, el tema prehistòric 
en fou la novetat i l'originalitat. 

professionals de la pintura, pels artistes». Els preus de les 

teles exposades oscil·laven entre les 15.000 i les 150.000 
pessetes. , 

Es recorla als afeccionats a la fotografia que vulguin 
presentar-se al III Concurs Fotogràfic Vila d'Agramunt, 

que el termini màxim de lliurament de les fotografies per 

a concursar, finalitza improrrogablement el dia 30 de no­

vembre i que a partir del dia 4 de desembre estaran ex-

p osades al Museu totes les fotografies concursants. 

IMATGES D'AHIR 

Una bella estampa formen els com­
ponents de la imatge d'aquest mes 
que data de 1928. Un personatge 
entranyable -incomprès per un sector 
d'agramuntins- el de /'Evangelista. 
La seva doctrina no arrelà entre els 
nois i noies que renvollen. però si 
que segurament, el seu exemple de 
bondat ha deixat la seva petxada. 



OCTUBRE . ' " 
düluns, 3 — FALLIDA 

Dissortadament hem d'anotar que (ja fa uns dies), ha presentat suspensió de 
pagaments r©mi>resa FAPESÀ —«Fàbrica de papel Miquel Pera, S.A.»— d'Ena-
te ÇHuesm) que, encara que situada.en terres aragoneses, era pnapietat de fa­
mília agramuntiina i aqui hi tenien là direcció comercial. 

dijous. 6 — INFORME 

Segons un estudi que, publica la revista CIUDADANO (octubre, n." 110) que 
comenta on es viu millor i pitjor a Espanya —comptant que la qualitat de vida 
no depèn només de la renda—, Catalunya té l'índex de ^benestar més alt d^ l'Es­
tat i, dins la' classificació de les cinquanta províncies, Lleida ocupa el cinquè lloc 
de la lUsita, sols darrera de: Canitàbria, Girona, Barcelona i Guipúscoa. 

dissabte, 8 - ACCIDENT CURIÓS 

Es el que s'ha produït avui; tres, cotxes que venien de corrua per la carrete­
ra de Cervera, en aproximar-se al pont del riu Sió, els dos de darrera s'han po­
sat a avançar-se, amb el resultajt de desth)sses a les carrosseries dels cotxes, 
d'emportar-se tota la barana d'un costat del ipont, però sense ceiure cap d'ells pel 
pont, ni fer-se ferides únpoiltants els ocupants deb vehicles. 

dijous, 13 ^ LLAM DESTRUCTOR 

En. la curta.però aparatosa tonmenta que ha caigut aquest vespre, amb pro-
fussió de llams i tronsi, un d'àquests primers ha fet estralls en les instal·lacions 
elèctriques de dos xalets de la urbanització Verge del Socors, amb els consegüeits 
estropicis als aparells elèq'.rics: neveres, telervisors, rentadores, etc. 

diumenge, 16 — TANCA DEL CANAL 

Potser és la primera vegada —des de la construcció de l'embasseiment d'O­
l iana- que el canal d'Urgell ha de tancar-se pes escassetat d'aigua, à resultes 
que el pantà d'OMana és mòlt baix de cabal degut a la manca de pluges d'aquests 
mesos. Això comporta que, de no ploure, de moment, no tomarà a dxcular-hi 
aigua fins d'aqui dos o tres setmanes, amb el consegüent perjudici també per les 
terres de regadiu, i possibles problemes pel consum de l'aigua d'ús domèstic, 
encara que s'han deixat els dipàsòits plens, i s'ha fet una parada (a l'altura dels 
safareigs) per embassar aigua del mateix canal. 

dimarts, 18 - CURSOS DE CATALÀ 

Patrocinats per la Generaütai': i organitzats per la Conselleria de Cultura de 
l'Ajuntament,. aquest vespre s'inüen uns nous cursos de català que, per als adults 
i a dos lúvells', tndran lloc al col·legi de les Religioses. 

divendres, 21 — REPULSES CONRTA E.T.A. 

Ja ahir la farmàcia, que no estalva de guardià, va tancar dues hores a la 
tarda, en protesta per l'assassinat del capità A. MailMn Barrios ;-<K»ri?ègüt a 
Biscaia—, seguint les directrius del Consell de Col·legis de Farmacèutics. 

Avui, a les dotze del migda, entitats i iparitoulars han servat im minut de 
silenci, també en protesta (a nivell estatal) per aquesta mort i les produïdes per 
E.T.A. 

dissabte, 22— RODA DE TEATRE 

D'acord amb l'anunciat sobre el funcionamemt i el calendari de la Roda de 
Teatre, en el SIO del mes passat. Aquest vespre, al . Casal i davant unes cent 
cinquanta persones, ha actuat el coHecüu EIXART TEATRE de Sant Climent de 
Llobregat, amb l'obra de Terenci Moix. «TARTAN DELS MICOS contra l'estreta 
de l'ensanche». 

Aquest 9è Pla d'Acció Cultural l'organitza l'Associació del Personal de «la 
Caixa», i amb les col·laboracions de:. Servei de Teatre del Departament de Cultu­
ra d la Gehralitat de Catalunya, Secció Tècnica de Cultura de la Diputació de 
Barcelona i l'Ajunitament d'Agramunt. 

diumenge, 23 — DOMUND. 

Avui es celebra el dia del Domund o jornada mundial missonera. Per aquest 
motiu i aquest miatí, grups de joves s'han repartit per la vila, demanant ajut 
monetari per aquesta mertòria obra missional. 

dijous, 27 — OBRES A CAL MAS VELL 

Ja hem començat les obres d'arranjament de là' teulada i dels baixos de Cal 
Mas Vell, adjudicades, en concurs-sublíasta a un constructor locai. 

Les han iniciades per la teulada, on —a hores d'ara— no hi ha ni una teula, 
pel que les golfes es troben a ple sol i serena. 

EDITORIAL 

700 ANYS DESPRÉS 

La celebraoió dels actes que es duran 
a terme en aquesta tardor, commemora­
tius del setè centenari de la col·locació a 
la façana principal del nostre Temple 
parroquieJ de la imatge de la Verge i el 
seu Fül, que fa en certa manera com' a 

' clau de tanca de la primera arquivolta 
del seu conjunt arquitectònic, ens ha mo­
gut a una mena de neguitoses reflexions. 

Perquè és obvi que la meravella arqui­
tectònica que tenim a casa nostra (de tant 
caneguda gairebé oblidada), no fou, en el 
seu 'moment, la conseqüència d'una ac--
tuació personal d'algú, sinó que més aviat 
i forçosament es devia comptar amb la 
col·laboració coHeciva de tots aquells que 
ja fa més de 7 centúries ens precediren 
a la Vila. I això no vol dir pas que menys-
tinguem d Gremi dels Teixidors que, se­
gons hem llegit mantes vegades, foren els 
qui promocionaren (i subvencionaren) 
l'execudó i col·locació de les imatges. 

Potser no és gens arriscat voler creu­
re que foren ben diferendadrai les diver­
ses connotacions que conduïren els nos­
tres avanti>assats a la realització de l'o­
bra. Segurament que n'hi havia de reli-
sioses, d'artístiques o bé simplement d'a-
comodaticies perquè segurament que tam­
bé existien aquestes darreres en aquell 
pretèrt ja bastant llunyà Però sigui com 
sigui, l'obra es portà a terme i avui és 
admirada per propis i estranys. 

I hem de congratular-nos-en d'això. I 
agrair els sàis autors i també els que 
l'any 1937 (no ens n'oblidem), varen pro­
tegir amb sacs terrers tota la f aç£ina prin­
cipal —i també les laterals— del nostre 
Temple per salvar-'les dels estralls dels 
bombardeigjs que sofrí la nostra vüa, la 
reaUtzació i conservació del nostre més 
preuat patrimoni arquitectònic. 

Per tot això i moltes coses més que po-
dri«j afegir al nostre comentari ipersones 
més documentades, ens atrevim a fer-vos 
una crida' demanant-vos que per respec­
te a la fe reMgiosa, a l'acurada sensibi­
litat artística i a la massiva coHalwració 
que degué moure els que ens precediren 
a Agramunt, recolzeu i ennaltiu amb la • 
vostra presència els diferents actes que 
es realitzaran en la celebració d'aquest 
Vllè centenari que, curiosament, coinci­
deix amb l'any en què tota la façana prin­
cipal del nostre temple ha estat restaura­
da per la Generalitat de Catalunya. 

«SIO» 
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Els escrits que arribin a SIÓ, perquè 
puguin sortir publicats en el mes de data 
de la revista, han d'ésser presents a la re­
dacció (Apartat, 10) abans del dia 25 del 
mes anterior. 

dissabte,29 — HA PLOGUT!! 

La pluja ens ha ivisitat durant quasi tot ei dia i, sobretot les primeres hores 
de la tarda han estat abundoses d'aquest líquid, tan necessari i tan escàs en 
aquests darrers temps. Ha caiguit una pluja de les que aquí en diem de «semen-
té»: suau, seguida, que queda a la terra, i que és la què va de primera per als 
sembrats. 

LLISTA DE MOROSOS 

Pa uns dies, sense saber com ni qui l'ha divulgada, ha aparegut un full anò­
nim (no ipodia ser d'altra mianera, donat la poca ètica que representa el propa­
gar-ho), on hi ha una reladó d'una quarantena de noms amb l'encapçalament de 
«Llista de Pagadors Morosos». 

Ara i a resultés d'aquestt fet, la Junta del Foment Pro-Mercat ha publicat 
una nota desmoitdnt la participació en la confecció d'aquesta llista, tal com 
sembla que se H atribueix a nivell dfe carrer. 

Per acabar d'arrodonir-ho, el diaii SEGRE de Lleida s'ha fet ressò d'aquest 
fet, i en la seva edició d'avui hi dedixia un ampli espai a ia primera plana, am­
pliant el comentari en p>àgLties in|teriors. 

diumenge, 30 — EXPOSICIÓ 

Una nova exposició s'ha úiaugurat al museu —on hi romandrà fins al dia 6 
de novembre—, es tracta de quadres a l'oli, on hi predominen: paisatges i figu­
res, i també hi ha una temàtica de po-ehistòria. L'autor és Anitnoi Borrell, un 
barceloní aflncat a Baldomà, on hi té arrels. 

CURSA MOTOCICLISTA 

A primera hora de la tarda ha passat —protvient de Mafet i amb direcció a 
Cervera—, la cursa esparitiva «53 Volta Motocicüsta a Catalunya» trofeu Gene­
ralitat dé Catalunya. Per evitar accidents, el recorregut per la població ha que­
dat tancat al pas del cotxe de Comissari de la Cursa. 

dilluns, 31 — EXCAVACIONS ARQUEOLÒGIQUES 

Avui ha flnalitzait una nova etapa de les excavacions que s'inicaren el pas­
sat dia 12 —després de passats quatre anys dels primers treballs—, en el jaciment 
sepulcral, anomenat «La Sfirgantana», de la blama que hi ha al costat esquerre 
del cami que ens porta a Renamt, situada a més de la meitat del seu recorregut. 
L'equip és el mateix de l'altra vegada: tres arqueòlegs i un antropòleg —Jlicen-
ciats en arqueologia i antropologia per la Universitat Autònoma de Barcelona, i 
membres del Museu Arqueològic de la mateixa ciutat—, el qual equip ja «is 
oferí un treball sobre aquesta troballa arqueològica (vegeu SIO n.° 188, octubre 
1979). 

recomana 
UN LLIBRE: «.NEGRA I CONSENTIDA*, CoHecüu d'escrip­

tors OfèUa Drachs. E. Laia. 
UNA REVISTA: «ARREL», bimensual de la Diputació de Bar­

celona. 
ALS DIARIS: «Avui del Jovent», al dominical del diari Avui 
A LA RADIO: «POP-POPULARES» R.N..E de 9 a 10 de la nit. 
EXPOSICIÓ: ^CONCURS FOTOGRÀFIC VILA D'AGRAMUNT» 

al Museu Municipal del 4 a l'H de desembre. 
TEATRE: «RODA DE TEATRE», «Delxeume ser mariner» pel 

Grup Caràitula el dia 12 de desembre, a 2/4 d'H de la nit. 
al Casal Agramuntí. 

ACTES: Celebració del VII CENTENARI DEL GRUP ES-
TORIC de la façana de Santa M." d'Agramunt, del 4 al 14 
de desembre. 

INFORMACIÓ AGRAMUNTINA A LA RADIO: 
Ràdio Tàrrega: Els dilluns a les 15 hores, informació es­
portiva. 
Ràdio Popular de Lleida: Els dimecres a 2/4 de 8 del ves­
pre, informació general. 
Ràdio Ponent: (F.M. 98,4 Mhz.): Els dijous a 2/4 del mig­
dia, informació general. 



na I 

Notari 
A primers de desembre celebrarem els ac­

tes commemoratius del setè centenari del 
Grup escultòric que clou la façana del temple 
parroquial,de Saiita Maria. De les imatges 
protagoinlisitles'd'aquesta celebració ja n'hem 
parlat alguna vegada en aquestes planes, pe­
rò pot resultar interessant intentar conèixer 
com era la nostra vila en aquella època. 

Ens ajudarà en aquesta tasca l'examen de 
més d'un centenar de transcripcions d'altres 
dociuneiits atorgats a Agramunt des de l'any 
1215 al 1342, transcripcions que es troben a 
l'Arxiu Municipal per gentilesa de la família 
Benet de Mafèt. La majoria d'aqúèsts;, docu­
ments fan referència a finques urbanes i rús­
tiques, i encara que la séVa lectura ho ens 
proporcioni tma visió completa i definitiva, 
ens aproxima a la realitat agramuntina d'a­
leshores. 

En el present artidet parlarem del recinte 
urbà i de les terres del terme. Referent al pri­
mer es fa difícil locaUtzar els immobles que 
s'esmenten en aquells documents, perquè en 
la majoria dels casos nòmésVes * fa constar si 
són a la VUa Vella o a la Vila Nova, molt més 
abundants els d'aqüèsta darrera. Poques ' ve­
gades hi consta el carrer, però la Plaça, a la vi­
la nova, ja hi és esmentada l'any 1227. Entre 
1275 i 1341, aimbdós inclusius, trobem sis ve­
gades el carrer de Covarz. sense que tinguem 
la més remota idea de la via pública a la qual 
donaven aquest nbm. Cal arribar al segle xiv 
per trobar esmentats altres carrers: La Sa­
bateria (1302 i 1328), de l'Hospital (1303), Sió 
(1305) i el Mercadal (1315 i 1323). Per des­
comptat que no es tractava del Mercadal ac­
tual, sinó d'un indret dins el recinte on ales­
hores hi feien el mercat. 

Sempre dintre el clos protegit per les mu­
ralles, s'esmenten horts, corrals i cledes, a més 
de cases i obradors. No té rés de particular que 
hi surti una Carniceria o un Forn, però ja de­
mostra un,major grau. de refinament que al 
1284 una casa afronti amb Els Banys. 

No ho podem demostrar amb proves evi­
dents, però lligant caps que hem espigolat ací 
i allà, i deixant-nos portar per aquella mena 

Aproximació a la Vila del Segle XIII 

d'intuició que proporciona la pràctica, podrí­
em distribuir el recinte urbà de l'Agramunt 
del segle xm de la següent manera: 'La-Plaça 
que contempla als seus peus la Mare de Déu 
de pedra de la façana de l'església, érà el centre 
social de la vila i probablement ja_ hi havia 
algun edifici públic a l'indret de l'actual Ajun­
tament. Els carrers amb més densitat de po^ 
blació eren l'eix Vüavella-Sió-Sabateria de 
Baix', eüs^trams més propers a la • píaça' dels 
del Castell i de Sant Joan, i tal vegada el de 
l'Aspi. El sector nord del recinte urbà era el 
menys edificat, alternant les cases amb cor­
rals i horts. Aquests darrers cal suposar que 
ocupaven la zona plana d'aqueU sector: el 
darrer tram de Sant Joan, Mercè i Carabassa. 
El Mercadal de l'època el podríem situar a 
l'angle j nord-est, a l'indret què. avui ocupen 
les places de l'Oni i de l'Hòspitàl.' I el carrer 
de l'Aspi, estirat a la part més meridional de 
la Vila Nova, barrat per la muralla a la ban­
da de llevant i amb accessos estrets i fàcils de 
tancar, podia haver donat acollida al Call dels 
Jueus. /- ' • , 'V 

A propòsit de terres, en aquells esmentats 
documents hi surten majoritàriament tres. 
termes: el d'Agramunt, el de Cervià i el de 
Tarascó, tots ells compresos en el territori de 
l'actual terme de la vila. Sembla que alesho- ~ 
res l'anomenat terme d'Agramunt comprenia 
les terres més properes a la població.AEl de 
Cervià quedava a la banda de ponent, peirquè 
en algimes afrontacions hi surt «el camí que 
va a Preixens» i el riu Sió. El de Tarascó es­
tava situat a llevant, era una llenca de ter­
reny estesa en direcció nord-sud, a tocar els 
termes de Les Puelles i de Puigverd. Ens ho fa 
creure el fet que algunes finques del terme de 
Tarascó les hem localitzades a les actuals par­
tides dels Salats i dels Asgons, i alguna pro­
bablement a Les Peixeres, Recordem que ac­
tualment una partida anomenada Tarascó es 
troba a migdia de Les Peixeres, tocant el ter­
me de Puigverd. Al terme de Tarascó hi havia 
horta i una finca limita amb «la sèquia que 
va als molins». També com indrets dlaquest 
terme'^figuren Les Forques i Els Guals. ' 

Ha plogut molt de sd'aleshores, han canviat 
els costvims i el tararmà de la gent, però al­
guns noms encara es mantenen intactes, fent 
companyia a les artísitiques imatges que 
aquests dies, més que mai, podrem venerar i 
admirar. _: . 

LLUÍS PONS I SERRA 
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T A L L E R 

di .r aduli és 
FUSTERIA METÀL·LICA 

Instal·lacions per a Granges 
Reparació de tota classe de Maquinària 

Agrícola i Industrial 

Ronda dels Comtes d'Urgell AGRAMUNT 

I^OS ROCA S A 

ELS ESPECIALISTES EN EQUIPS 
PER A SERVEIS MUNICIPALS, 

AGRÍCOLES I INDUSTRIALS 

MES FAMILIAR 

WWM 

MÉS BARAT 
PER A COMPRAR MÉS 
AMB MENYS DINERS 

SABATERIA DE DALT. 4 

AGRAMUNT 

i^.CQMawèB 
P I N T O R - D E C O R A D O R 

Empaperats - Moquetes - Cortinatges 

Adva. J. Mestres, 7 - 2 

CJastrería 

uumüu 
Avda. Carlemany, 81 

LES ESCALDES 
PRINCIPAT D'ANDORRA 

Al centre de SALOU 
ideal per a passar t ambé l 'hivern, 

BS VEN petit apar tament , 

amb molt sol, terrassa, calefacció de 
\ 

de gas, tot confort. 

Raó: Telèfon (977) 36 04 75 



Havien acabat la jornada cansats, suats i 
íamb unes ganes boges de retirar-se a dormir. 
Malgrat tot, els envaïa la satisfacció que la 
seva obra gairebé era acabada. Uns quants 
retocs, polir alguns detalls i tot es donaria per 
fet. Aleshores vindria la celebració de grans 
festes en veneració de l'obra, dies de descans 
i, probablement im nou {dantejament de les 
seves vides. 

Però aconseguir veure acabada la portala­
da havia costat im preu molt alt. Abans d'ells 
havien passat d'altres generacions sacrifica­
des totalment a la construcció de la mateixa. 
Pares, avis, parents i amics morts en la seva 
tasca sense no poder veure-la mai acabada, ni, 
tan sols Imaginar-la. Molts havien mort da­
vant quatre pedres nues, seiise forma i desco­
neixent la finalitat de tot aquell enieium. 

Amb el temps les pedres havien anat pre­
nent vida, tenien expressions plasmades que 
les feia úniques i guarnien l'obra considera­
blement. Podia ho haver estat fàcil la seva 
elaboració, però era la millor obra alçada en 
un llarg i ampli diàmetre de la vila. Ells ho 
sabien i cofois i, alhora, recelosos, la protegien 
davant quEdsevol mínim perill. 

Per fi arribà el dia que tots havien anhelat: 
la portalada era acabada. La satisfacció treia 
forces als homes i els alentava a no deixar-se 
caure en el seu esgotament. Tots sortien a la 

plaça per contemplar-la i, tanmateix, admi­
rar-la. . . 

Durïuit el dia. el sol la besava, per tots cos­
tats i, IMuràda a aquest plaer, l'obra sèniblavà 
molt més majestuosa. Als vespres, es respira­
va una sensació invisible de protecció que no 
havien experimentat mai. E^a com si algú els 
vetllés el son tota la nit. 

Cap d'aqueUs homes no s'ha^era: atrevit a 
imagtoar l'existència del segle xx, cap d'ells 
no hagués apostat per là celebració del VII 
Centenari d'allò que ells havien fet possible, 
cap d'ells, ni tan sols la persona que va tenir 
la idea d'una construcció,tal com la que avui 
gaudim, ni cap dels que van lliurar la seva vi­
da a aquella meravellosa idea, ni qualsevol dels 
qui van posar tot l'afany en picar i donar vida 
a una pedra, no haguera posat fe en tot el que 
avui succeeix entorn a la seva obra. Tots duien, 
però la il·lusió d'ésser coneguts algun dia per 
l'extraordinari treball realitzat. 

El poble era ple de nit i els homes dormien 
amb els gots de vi i festa encara als llavis. La 
fosca es psussejava pels carrers de la vila i dei­
xava darrera seu tma flaire de inistéri que ho-
embdcallava tot i, tot semblava estat pres del 
seu«icanjt.: 

Per portes i finestres s'escapaven somnis 
que ningú no podria ihal fer seus. Eren som­
nis lliures que volaven alts i morien en nú­
vols de cotó qxie el vent s'emportava lluny. 

Començava a sentir-se olor d'albada i al cor 
del poble, al bell mig de la plaça, bategava fort 
una nova presència tot just nascuda i ja dis­
posada a fer anys al llarg d'üna història in­
quieta i crua i, malgrat tot, sortir-ne airosa. 

Novembre 1983. 

Montures, Vidres graduats i de sol 
de les millors marques: 

Ives Saint Laurent Nina Ricci 
Rai-Ban Indo Sil Houette 

Diane de Cario Pertegaz 
Paula Belle Fiorucci 

OPTICJS 

GABINET DE LENTS 
DE CONTACTE 

absolutament garantitzades 
Proves gratuïtes i 
sense compromís 

BRÚIXOLES TERMÒMETRES 
BARÒMETRES ALTÍMETRES 

ESTACIONS 
METEOROLÒGIQUES 
LUPES i CONTAFILS 

Piles d'aparells de sords 

Òptic Diplomat: 
JOSEP ESTEVE 

C/. Àngel Guimerà, 14 
Telèfon 39 02 60 
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Noticiari de la Ribera del Sió (Coordina, 
Pere Mora) 

LA SENTIU DE SIO, (informa. M.» del Remei Galceran i Solà) 
' _ ' ? •• • • • . ' ' • ' 

— Ja ha passat la festivitat de Sant Miquel que el pohle espe-
perava, uns iper una cosa, d'altres per una altra... el cert és que 
ja ha passat, això sí, ens queda records d'uns fets que algun dia 
formaran pari; de la història de La Senitu. 

Bé, com vaig esmentar el passat mes, s'esperava un programa 
atapeït d'activitaits, així va ésser; en faré un peüt esmeiit per 
donar a conèixer la nostra festa a tota la Ribera. 

El 29 de setembre va començar la festa: van inàugurar-se dues 
exposicions que van restar obertes fins el .2 d'octubre,- uiia de. fo-
tografles de «L'ahir i l 'avü de La Sentiu», i l'altra era.de ma­
quinària antiga. Sembla, que les dues vaii despertar força iníe-
rès, ja que la cancumrència va ésser extraordinària. . 

El diumenge 2 d'octubre van tenir lloc els actes d'homenatge 
al flll predUeote de la vila, P. Jaume-M. Mola i Mateu; després 
de l'ofid de la Santa Missa va tenir lloc l'acte solemne h'home-
natge, presidit per les.autoritaits,locals i representacions convi­
dades, tals com: la senyora Gladys Calderón de Córdoba (cònsol 
de l'Equador a Barcelona), la senyora Carme Torres (delegada 
territorial de cultura) i el Sr. Govemador Civil de Lleida, senyor 
Antoni Pallarès. 

Més tard, a la plaça de d'Ajunitament, va haver-hi una 'erfübi-
ció d'un grup d'esibart folklòric de Quito; i després, audició' de 
sardanes. 

Van animar les festes diJferents griíps musicals, entre ells un 
d'havaneres; també va haver-hi competicions esportives i cuca-
nyes per a la mainadia. ' ' 

— Ara, el óamp s'emporta el comentari .del momerit: la sega 
del blait de moro; rendeix, sí.o no? Quin percentatge?, ja ho veu­
rem, però esperem que sí, oi? 

MONTGAI (Informà, Concepció Plibalta> i Solé) 

La falta de pluges ha estat la nota dominant de tot el mes, d'oc­
tubre, cosa què preocupa, molt els pagesos, "que veuen dificultosa 
la sembra dds cereals. Per altra banda, al poble no falta aigua, 
i de moment estem ben abastíts. 

A finals de setembre, concretamenit el diumenge dia 25, comién-
çà el campionat provincial de'iutbol'de la Tercera Regional, grup 
27, on aquest any juga* el Montgai. El nostre equip féu un bon 
debut ja que el primer partit, jugat a casa, • guanyà als de BeU-
Uoc amb el resultat final de tres a dos. Desitgem que durant tot 
l'any tingui tanta sort com al principi, ja que els tres darrers 
partits ban estat negatius. 

Pel diumenge dia 30, és .prevista la Tercera Trobada de tots 
els fills de Montgai residents a fora. S'estan ipreparant moltes 
coses i molts actes, i es prèvia l'assistència de molta gent. Es­
perem que el dia acompanyi, ja que els actes es celebraran al 
camp d'esports. Entre d'altres coses hi haurà un ipartit de futbol, 
i la preparació d'una gran «Cassolada» ,per a tots els assistents. 

PRADELL (Informa, Pau Font i Solé) 

,,— Tal i com deia en el número .passat, va ploure! Si, ja ho sé 
que no va ploure molt, però sempre va bé veure com cau un raig 
d'aigua. En total, 11 üitres per m^. . ^ 

— En aquest mes d'octubre la «mobilització» de tractors és 
general, ja que comença' el temps de sembrar. El panís es' reco-' 
llirà dins de poc i ja s'ha fet l'última sega d'alfals de l'any. 

BATEIG. — El diumenge dia 23 es va batejar al que aa?a porta 
per nom Ramon-Maria, fill de Marcel·la i Ramon (de cal Trepa­

dor). Feda molts dies que no se sentiai repiczir 'les campanes per 
un esdeveniment d'aquesta mena. 

QUINTOS. — Aquest any, i en aquest mes d'octubre, el dia 10, 
ha marxat a la «miH» el Josep íferia Folguera. El seu destí ha 
estat Còrdova i no podem expressar la seva opinió perquè ara no 
és aquí. 

PREGARIA. — D'ara en endavant,caldria encendre una espel­
ma cada setmana al Sant que un caigui més bé, per dananax-11 
que plogui. Si no funciona, no s'accepten reclamacions de cap 
níena. ' • • ' , ' ,[ 

I\ÍAFÉT D'AGRAMUNT (Informa, Antonieta Figueres) '[ 

•SETEMBRE. Ens han destinat un nou mossèn, flns 'ara era 
mossèn Pal el que ens venia a dir la missa i ara ho farà el mos­
sèn Josep. Maria Santesmases. Des d'aquí la meva salutació, i 

OCTUBRE. FESTA MAJOR. Els, dies 8 i 9 vàrem cdebrar la 
nostra fesita, aquesta és de les darreres que se celebren .jper a les 
nostres contrades. El dia 8, després d'un repic general de oan»-
panes,.es va organitzar jocs de cucanyes per a la mainada en­
tre jocs japonesos; corrida de sacs, elevació de globus, trencar 
jtestós (olles no en van trobar) i la traca; la quitxalla s'ho .va 
va.ipaissar d'ajlò més bé, ja que per a tots hi havia gran quanti­
tat de premis que van estar cedits molt gentilment per «la CAI­
XA». *• . . , , :) 

,A la, tarda, a les 8, sessió de ball a càrrec del conjunt «RI-
WÉR'S»; a la nit lluït ball pel mateix conjunt; per la sessió de 
tarda no hi havia molta gent, però a la nit ja es va animar; per 
cert què aquest any va venir un cotxe de xurreria. 

El diumenge dia 9, a la 1, missa cantada pel mateix conjunt, 
que va resultar molt lluïda; en acabar la missa ens vâ  sorpren­
dre "molt gratament la presència de mossèn Pal que ens va diri­
gir per poder oantar els goigs a la Mare de Déu del Remei, sem­
bla impossible que detallets. tan petits ens ompJin el cor; de joia, 
però així és; gràcies per la seva presència, va significar molt 
aquest quart d'hora que va ésser entre nosaltres. A la sortida es 
va fer sessid de ball vermut. 

Per la tarda, a les 8, sessió llarga de ball; es pot dir que firis 
al moment de fer mitja hora no s'hi cabia, hi havia motla gent.-
i les cares de tots els del poble havien oemlviat, doncs feia poca 
estona slhavia fet una reunió per a poder posar un pegat al ve-
dat i s'havia quetlat d'acord. Així que es pot dir que va ésser una 
bona festa major. 

VEDA'T. El dia 9 això semblava una «romeria» o un aplec ^e 
tants cotxes que hi havia per poder caçar, però com que ja s'ha­
via fet l'acord de canviar d'amo, es va demanar la presència 
dels guardes d'ICONA i la guàrdia civil, a fi d'avisar que ja es­
tava acotat. 

MONTCLAR D'AGRAMUNT Onforma, Maite i Montse Galceran) 

Aquest mes no hi ha gaires novetats, les poques que hi ha, .són 
aquestes: 

— El passat dia 9, es va començar la temporada de caça. 
— L'altra, és que aquest mes els pagesos ja han començat a 

treballar les terres de fort, per semhrar-les. Però no basta sols 
que siguin treballades, sinó també l'ajudà de la PLUJA. Espe­
rem que la tan esperada pluja es deixi veure força aviat. 

H O S T A F R A N C S (Infonna, Roser Porta) 

• — Pocs fets remarcables s'han produït durant aquest mes en 
el nostre poble. Un cop encetada la tardor, la recolüda de les 



^ametlles piròpordana, per uns mesos, feina a la pràctica totaii-
,tat dels membres de les famiMes, i mereix esmentar-se pel fet 
;y'ésser gairebé l'úhica labor pagesa que admet, en l'actualitat, 
;ia partiòipadó'de la"̂  dona. Es típica la imatge de la famíM da­
munt la-'carreta quie paritedx vens la'planta d'ametllers, aJ mai o 
a migdia, per retornar al capvespre amb els sacs plens, que 
aquest any^ :sèíhblèri,\W abundants. La labor, però, rudimentà-
jna i d'escassa productivitat, tendeix a desaparèixer amb els 
'anys. 

V — Passem a l'apartat cultural. La crisi de constitució interna 
ique recentmenit travessava el Patronat de la nostra Biblioteca ha 
estat tema de conversa freqüent en els darrers temps, potser 
^més en l'exterior que en el mateix Hostafreuics. Sortosament, 
il'enorme preocupació que per als membres del Patronat suposa­
va el trobar un nou president, davant la dimissió d'en Jordi Cui-
ijoart, a estat solvenitada iper ell matebc de la següent manera: en 
la darrera reunió plenària, celebrada el passat 24 de setembre, 
ens p(roposà accedir de nou à la iptresidència durant un any més, 
acompanyat, per una,Junta Rectona que ell mateix nomenaria, la 
que considerés naéés adient i capaç d'assolir la tasca amb pleni-
üid. La BibUobecai reanimada per la superació de l'obstacle, ini-
jcia una nova temporada amb previsions abundoses, de cara a 
i'augment de volums i de relacions populars. 
, — Afegim, per acabar,-la noticia d'un fet recent (va ocórrer-
|el passat dissabte 8 d'óotubre), protagonitzat per un noi d'Hos-
tafranc^ i qúe'tíngué Agramunt com a escenari. Es tracta de 
|Í'acaident de carretera que sofrí en Josep M." Ortiz al pont que 
'dóna entrada a ' la itostra-vila; degut' àr un avançament imBru--
Ident, en el que intenvingé també el cotxe que anava davant. El 
jvehde primer restà notablement afectat, de tal manera que re-
•sulta gairebé miradós que el conductor en,sortís il·lès. Les des­
trosses ocasionades a la barana del pont posen de manifest l'im­
pacte del cop, que molts vàreu presenciar. El pitjor, però, no ar-
'tibà a passar, quan en principi sranblava evident que l'accident 
Ino podia reduir-se a deisitrosses materials. Agraïm-bo al destí; i, 
'com no?, dóneríi itamlíé lés^gràciès~à la Guàrdia 'Civil d'Agra-
;numt, que en tot moment atengué complidament als que vàrem 
Vomandre allí per fer costat a l'amic; • ,'v • 

BELLVER D'OSSO (Informa, Jordi Pedró i Balagueró) 

Octubre '83. , . ,. ., . 
•' CANVI DE METGE:' cap 'a- mig mes d'octubre vàrem haver- de 
dir adéu aliDr.,Pasoual que ja feia bastíint temps que visitava 
els nostres malallB'"i alhora dohíir la benvinguda al nou metge 
Dr. Castells. Com els precursors, viurà a la casa del metge de 
Les Pallargues i visitarà tots els poblets dels voltnats i sembla 
ser (de forma oficiosa) que a més d'Ossó Jt Bellver, com feia el 
Dr. Pascual,.també farà els dos .restants pobles del municipi. 
; ABASTAMENT D'AIGUA: l'aigua sempre ha estat un dels 
plats forts als-|meus: comentaris'i ara un mes més n'hem de par­
lar. Durant' aquest mes hem rebut dues honorables visites, la 
prmera fou^ "dlüri; senyor "que repreisentkvariNSTITUT GEOLO-
,GHC I MINE21 DE LA CONCA DE L'EBRE, l'altra d'un repre­
sentant del DEPARTAMENT DE GOVERNAÒIO de la GeneraU-
tat, ambdues relacionades amb l'abastament d'aigua. Però per 
ara només dades i fer informes sense donar cap solució. De fet 
la solució ens (l'ha donada el mateix subsòl amb la,revinguda de 
les aigües i ara ja en tenim i no en patim. Això de l'aigua cada 

dia es fa més irracional i l'explicació d'aquestes anades i toma­
des és difícil. 

Per últim un petit comentari d'aquestes pUiges d'aquests dar-
rers dies del mes: Anirà força J)é per senibrar i,[ sobretot, pel 

' que ja n'estava de sembrat. Ara què no faci massa fred i que 
.deijti néixer les llavors! , , , T-^ ^ 

OSSÓ DE SIO (Informen, Carme i Mariïsol Miralles) 

— Durant tot aquest mes no han passat gaires fets importants. 
' D'entre aquests ipodem dèstaoeu: la Festa Major d'aquest poble, 

aquesta es celebòrà el segon dissabte i diumenge d'octubre. Fou 
una festa major mô b animada, sobretot el diumenge. > 

— Un altre fet molt bonic va ser - el baitrag d'en Josep M." Far-
ran.i Mitjavüa fill d'en Josep M.» i d'Estèr. Aquest bateig es ce­
lebrà a l'església d'Ossó de ^ ó i hi asisistí molta gent. Hem de 
destacar també el fet que nibss&i Maurici Cirera ha restaurat 
la instal·lació elèctrica de l'església ja que aquesta no estava en 
gaires bones condicions. ' '•'• 
, _— Ja ha arribat, l'èpocat de sembrar- Els pagesos ja han tirat 
l'adob a les t e r res i ja volen sembrar. Esperem que aquest any 
hi hagi una bona collita. 

MONTFALCO D'AGRAMUNT Qtnforma,' Tére Rovira) 

OCTUBRE. Dia 10, diumenge: VEDAT. Aquest dia es va alçar 
el vedat; i els caçadors, qué'ja feia dies que ho esperaven, van 
començar a tirar trets. 

<Dia 30' diumnege. PORC SENGLAR: Uns caçadors de Barce­
lona van marxar més que contemts cap a casa, després d'hafT 
mort un porc senglar. ^ - ^.. '.^ , •^ \' ^ 

Creiem que escapant-se dels trets'de-caçadors d'algun vedat 
del costat va fer cap a Mantfalcó. CCHU tots sabeu, aquí hi ha taii 
sols.caça menor. • , .,; 

Aquests caçadors, es veu que portaven unes quantes bales, 
aníb: les qíie van fer front-al senglar, si no, sols amb els perdi­
gons no l'haguessin pas pogut matar. La bèstia pesava uns 70 
kgs. El van caçar molt a prop del poble. 

PUIGVERD D'AGRAMUNT (Informa, Joan Àvelíana Mora) 

, COMPRA: Aquest mJes s'ha comprat un cotxe, Renault 9, pro­
pietat de Ramon, Andreu: . . 

ACXIDENT: Un dels • (üssabtes d'aquest mes, quan ja era la 
matinada, hi 'va haiver im accident en el famós i perillós revolt 
de Puigverd que tantes vegades, junt amb la velocitat, han esr 
tat els causants deJs accidents que, amb d'arreglada de la carrer 
tera, afavoreix la velocitat,i els incidents que sovintegen. '' 

CANVI: Aquest mes s'iia fet ei canvi de majorals i majorales. 
Han sortit Josep M.» Llorens i Joan Manuel Guixé, i han entrat 
Joan Salvador i Josep Marbà,' i per part de les majorales surten 
Marta Serra; i Montse Llobera per donar pas a Mercè Solé, i 
Isabel Infante. 

C O M U N I O : El dia 23 va fer la primera comunió Mireia Corra-
les Gomà, al santuari de Sant Ramon. 

DOMUND: CJom és de costum en aquestes dates, a Puigverd 
també es va celebrar el DOMUND com a molts altres llocs que 
també fio acostumen a fer. 

Preguem als nostres lectors que ens djsculpin el retard en l'aparició d'aquest 

número de S I Ó ; les causes han estat degudes a una avaria en la màquina 

linotipia-que c.omposa> el text, i que ens ha impedit imprimir-lo al seu temps. 

o 



VII Centenari del Grup Escultòric de la 
Portalada del Temple de Santa Maria 

ACTES 
Diumenge, 4 

A les 12. Inauguració del «III Concurs Fotogràfic Vila d'Agramunt» al 
Museu Municipal i de l'exposició dels treballs presentats '. 
pels escolars de la vila al Certamen Artístic. 

A 2/4 d'una. Gran espectacle infantil a la plaça de l'Església i al Casal, a 
càrrec del grup «Artristres». En finalitzar, lliurament dels 
diplomes de participació a tots els que hauran col·laborat en 
el Certamen Artístic. 

Dijous, Q 
A 2/4 d'una. Projecció, amb xerrada col·loqui, de diapositives sobre la 

portalada de l'església al cinema Avinguda. 

Diumenge, 11 
A les 11. Missa celebrada pel Dr. Joan Martí Alanis, Bisbe de la 

Diòcesi d'Urgell i cantada per la Coral d'Avui, que oferirà al 
termini de l'acte religiós un breu concert. 

A 2/4 d'una. Acte acadèmic al cinema Avinguda amb la presència del 
Director General del Patrimoni Cultural de la Generalitat, 
senyor Jordi Bonet, Cap de Serveis de Cultura de la Gene­
ralitat i altres autoritats i personalitats. 

En el transcurs de l'acte es lliuraran els premis del III Con­
curs Fotogràfic. 

ORGANITZA EL CONSELL DEL PATRIMONI CULTURAL DE LA VILA AMB EL 

SUPORT DE LA PARRÒQUIA I L'AJUNTAMENT D'AGRAMUNT 

Agramunt, desembre de 1983 

(E> 



DE L·L·IBR 
Pere CALDERS 
Tot s'aprofita 
col·lecció El balancí, núm. 155 
Edicions 62. Barcelona (1983) 

„ , , .174 pàgines 
' ' * -preu 580 pessetes. "̂ · ' 

' Ben pcícs deuen iser els lectors que no conei­
xen en Pere Calders. No serà superflu, tanma­
teix, . recordar-ne les . dades biojgràflques més 
iníportants.'Pere Calders (Barcelona, 1912) va 
estrenar-se * amb EZ-primer arlequí Vaxiy que 
esclatà la: guerra. 'De.llavors ençà no ha parat 
d'escriure i publicar, si bé s'ha de dir que del 
1939 flns al 1954 hi va haver im lapsus degut 
a les raons polítiques que prou bé tothom co-

- neix.'^El 1955 -publicà' un recull• dè contes^ 
- Crònica de la vejitdt oculta i des d'aleshores. 
r, ocup«.,el,primer lloc al «hit-parade» dels con- , 
'' tistes cataiaiis.* Sens'cap,menà de por a equi­

vocar-nos, hom pot • 'assegxíraf que Pere Cal­
ders és'el millor escriptor de contes que tenim 
a la literatura catalana d'avui. Qui vulgui lle­
gir nio íntegrament pot intentar de fer-se amb 
Tots els contes (1936-1967), encara que el tí-̂  

' tol, a hórés d'ara, sigui eri'part inexacte, puix* 
tot 1 contenir ela dos * llibres, adés esmentats 
més Gent de VAlta.Vxill\{195'J'), Demà a les tres 
de la matinada (1959), Aquí descansa Neva­
res (1967) i una colla de «Contes diversos^^, no 

; inclou (per haver-se publicat posteriorment) 
Invasió suhtü i altres contes (1978) i Tot s'a­
profità. També, Pere Calders ha conreat la 
novel·la; així tenim d'ell La-srZòría deZ docíor 

. Ldren (1937), L'ombra de l'atzavara (1964), 
Ronda'naval sota la boira (1966) i Unitats'de . 
xoc '(1938)' que, segons'ha anunciat Edicions 
62, ben aviat serà reeditat. La llista, per tant, 
és llarga 1, si volem ser justos, encara hi hem 
d'afegir l'adaptació escènica del conte infan­
til Antaviana que tant fama i tant d'èxit li ha 

• reportat aquests darrers anys. Unes' últimes 
; dadesi biogràfiques: Pere Calders durant, el 

seu llarg exili (del 1939,al 1963) residí a Mè­
xic; ha treballat sempre en connexió amb el 
món editorial (de dibuixant, -sobretot); i ac­
tualment viu en un pis a Barcelona, on, des­
prés d'haver-se jubilat, es dedica a l'agradable 
tasca d'escriure contes. 

"Tot s'apropia és.uh reciill de contes. No és 
tracta d'un recull' estructurat i fet a posta per ' 
l'autor, sinó que és un aplec de contes disper­

sos i diversos que havien 
aparegut .eh revistes 
comarcals i publicacions 
de molts tipus. Tot 
s'aprofita és, doncs, fruit 
de l'endreç qüé ha 
fet Calders en vm moment 
donat. Això, en 

part, n'éxpUca èrtítol 1 fa 
que al costat d'vms 
contes «normals» n'hi 
hagi uns altres de 
«breus» a la manera 
d'acudits (a l'estil dels 
que ja haviem tingut 
ocasió de veure en In­
vasió subtil...) i, en tercer Uck;, hi inclogui 
Ulla narració que va escriure a Mèxic (ei 1959!) 
î  que té un to molt diferent de la resta dè l'a­
plec. • ' 

Tanmateix, si haguéssim d'assenyalar quin 
és el comú denominador de Tot s'aprofita, di­
ríem el mateix que ja coneixem de Calders: 
l'adscripció d'un món i d'unes actituds hu-
riianes que per un cantó són reals i, per l'al-
tre. son fantàstiques. La fantasia, doncs, i la 
realitat van de braceít; i tot queda amanit amb 
un humor net, franc, feliç. Un humor que en 
alguns casos esdevé ironia i denúncia de la 
pròpia situació humana. Un humor que arren­
ca de la realitat quotidiana per traslladar-nos 
en un món insòMt i absurd. Ja va. dir Albert 
Jané que «Calders aconsegueix de crear, en 
les seves narracions, tot un món propi i carac­
terístic, coherent i fascinant alhora». 
:, I tm botó de mostra, encara que insignifi­
cant, en pot ser el «conte breu» de L'edat d'or: 

«Va llevar-se emmurriat, amb el geni de 
través, i començà a regirar tota l'habitació. 
Obria calaixos i armaris, rebotia la roba per 
terra i de sobte es va posar de quatre grapes, 
per mirar sota els mobles. 

La seva dona, del llit estant, amb les mans 
al clatell, se'l mirava amb un somriure mofe­
ta i l'aire de deixar-lo fer. «Si trenques res», 
pensava, uja em sentiràs». Al cap d'una bona 
estona, li preguntà: 

— Què et passa, ara? Què tens? 
Segueix 
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— He perdut la memòria i no la trobo en 
Uoc! —va respondre eU amb un rebuf. 

La dona va esbatànar els uUs, alçà els bra­
ços com si clamés al cel i enrigidí tots els 
músculs de la cara, per expressar la infinita 
paciència d'aquest món. 

— Que no ho veus, infeliç —digué—, que 
là portes posada? 

(pàgina 163) 
Àlh(»:a, amb aquesta mostra, hom podrà 

copsar que en Pere Calders gasta vm llenguat­
ge pràctic, funcional, viu i que està llimy d'ex­
cessos retòrics. 

Qui vulgiii. doncs, passar una bona estona 
amb l'humor, la fantasia i la humanitat de 
Pere Calders, que no deixi de llegir aquesta 
obra. De segur que no serà la darrera qüe lle­
geixi de Calders. 

JOAN Pino i RIBERA 

Al poble d'Ossó de Sió 
Poble d'Ossó de Sió 

que tens nom d'animal (raciàml) 
això per la gent no resa 
ja que tots són de bé com cal. 

El cognom és de nalura 
per fer-lo més original 
és &un riuet que per aïli passa 
però sempre amb poc cabal. 

Es poblet com de pessebre 
posat dalt d'un tossal 
encara que si bé el mireu 
sembla un poble medieval. 

Aquest poblet del Sió 
jo diré que molt l'admiro 
i si massa m'apureu, 
més bé, diré que l'estimo. 

On són? direu, eh motius, 
si tu no n'eres fill, 
però ho és la meva dona 
que fins avui encara tinc. 

De tots els de la Ribera 
é.f al que sento més estima 
però que no s'enfadin els altres, 
que també els tinc simpatia. 

Que em comprenguéssiu Riberencs 
és el que jo voldria, 
ja he <M que la meva dona 
d'Ossó de Sió n'és filla. 

Jo n'estic d'ell m^lt joiós 
• i me'n fan bona acollida 
si algun dhgust en tínc 
deixeu-me que en passi via. 

N'està al centre com sabem 
de Castellnou, Montfalcó i Bellver 
i de tots eUs Ossó 
n'és un digne davanter. 

Té una plaça moU bonica 
on hi té la Creu de Terme, 
eh carrers també són nets 
i dóna goig anar-hi sempre. 

Des de Barcelona t'envio 
estimat poble dOssó, 
una forta encaixada 
i que em recordis tant com jo. 

LiBORi FITO I CALDERO 
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En commemoració de l'ANY MUNDIAL 
DE LA C R E U ; R 0 J A . l'Assemblea Local 
d'AGRAMUNT, organitza diferents actes 
que tindran lloc del 7 al 18 de desertibre, 
en homenatge a tot el personal de la seva 

Brigada, Socis i Col·laboradors. 

Dia 7. a les 9'30 de la nit. Al local de l'As. 
semblea TAULA RODONA, per la faculta* 
tiva de medicina general Dra. Montserrét 

Felip i Trepat, amb el tema: 
ACCIDENTS EN LA INFÀNCIA 

Dia 8, a les 12 de migdia. MISSA solemne 
en honor de la Patrona, cantada per 

LA CORAL D'AVUI. 

A les 5*30 de la tarda. Al Casal Agramuiiti, 
Recull de Música Catalana pel Conjunt 
SHOWMEN, i a continuació lliurament de 
DIPLOMES a tot el personal que hagi per­

tangut al Destacament Local, finalitzant 
amb un GRAN BALL 

Dia 18, a les 9'30. Als locals de l'Assemblea, 
TAULA RODONA pel Sr. Joaquim Felip i 

Trepat, amb el tema: 
TOXICOMANIES 

A les 6 de la tarda. GRAN FESTIVAL 
INFANTIL a benefici de l'Assemblea Local 



sobr*^ Ici Ocir·'f'Ci 

d'Agr'cimiJin"!" 
Suplement n.° 20 

L'ootuhre de 1980 la revista Sió, amb motiu del 
seu número 200, va publicar un suplement especi­
al en el qual Joan Novell i Ramon Cases, pref essors 
de Tènrrega,, ipubldoaven, traduïen —el segon— i es­
tudiaven —eliprimer— la carta de població qxie el 
cotme d'Urgell Ermengol VII i sa muller Dolça van" 
atorgar a la vila l'any 1163. La iniciativa és vera­
ment lloable, car així es popularitzava aquest im­
portant docimient. Entre d'altres coses, perquè el 
pergamí original —o. millor, el seu «trasllat» o cò­
pia de l'any 1417, fet sobre una altra còpia de 1214, 
avui perduda, i aquesta sobre l'autèntic pergamí 
original, també desaparegut— no és de fàcil con­
sulta actualment. Aquesta carta de població d'A­
gramunt havia estat transcrita i detalladament 
comentada — p̂erò no traduïda textualment— per 
Ramon de Siscar l'any 1884, jimtament amb d'al­
tres privilegis de la vUa, a les pà^nes 49-52 i 8-16 
del seu discurs a l'Acadèmia de Bones Lletres de 
Barcelona (obreta que en edició individualitzada 
porta el títol' La carta puebla de Agramunt y los 
prtvüegios... Memòria leida en la sessión del 14 
Enero de 1884 de la Real Acadèmia de Buenas Le-
tras de Barcelona, Barcelona R.A.B.L.). Josep M. 
Font 1 Riios, a Cartas de Población y de Franquicia 
de Cataluna (Barcelona/Madrid, C.S.I.C, I.J.Z., E. 
E.M., 1969, 2 volums) recull també el text llatí. 

En la meva modesta opinió, el treball de Novell 
i Cases té algunes petites imperfeccions. La pre­
sentació és molt bona i inteUigentment concebu­
da per a un públic ampli, i el treball desplegat, in­
dubtable; tanmateix, com dic, em sembla que hi 
ha més d'una ingenuïtat, més d'mia imprecisió i 
més d'un pxm:t fosc en la traducció i en la compren­
sió, i això a part dels errors d'impremta, que a ve­

gades falsegen im xic el text llatí. Tot plegat m'ha 
impulsat a escriure aquestes ratlles, per a corregir 
o, si més no, donar la meva versió sobre aquests 
punts conflictius del text i de la traducció, des d'u­
na òptica més literal i menys lliure que la que do­
nen Cases i Novell. Si he trigat tres anys a fer-ho, 
és només perquè no ha estat fins ara que m'he de­
cidit a recollir i sistematitzar les meves objeccions, 
i també per una simple qüestió de motivació. 

Primerament donaré per ordre d'aparició en eí 
text totes les correccions que en la meva opinió són 
convenients, i després la meva versió de la traduc­
ció de la carta. Convindria que el lector tingués al 
davant l'estudi de Cases i Novell per a tot això. Les 
objeccions, comentades, són: 

— filiícs nostres no té sentit. Ha de ser filius nos-
ter (vegeu Siscar). Error d'impremta, segura­
ment. . " 

— el terme populatoribus, populatam, crec que 
' s'hauria dé toraduir per «pobladors» i «poblada», 
més que per «conqueridors» i «conquerida». La 
traducció literal em sembla la més correcta, per 

descomptat més que la de sentit clàssic (saquejar, 
entrar per la força). Aquella gent pensaven en 

català, i ho traslladaven directament al llatí. 
Endemés, el 1163 ja feia ^m segle que la pobla­
ció havia estat conquerida... 

— igualment, viUam em sembla que s'ha dè tra­
duir directament com a «vila»j i no «poble». Per 
més que en llatí viUa -ae no té pas tampoc 
aquest sipüíicat...' 
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— causa no crec que sigui correcte traxiulr-ho com 
«per altres motius». Crec que és una xedimdàn-
cia de iure, i sembla intuix-se que hi hagués ba­
ralles de termes. 

— a carreris canec que pel context i la forma 11 es­
cau més ((cairirers» que «camins». 

et cum cuitis et ermis: 
eixen, s'ho mengen... 

els autors no ho tradu-

— statorïbus et habiltaltoribus et populatoribus 
jo ho traduiria per «estadants, habitants i po­
bladors», i no per «regidors, habitants i conque­
ridors». Són termes sinònims i redundants, molt 
usual en el llenguatge medieval, i no pas —em 
sembla— termes diferenciats com dóna el tra­
ductor. À més, noteu la gradació: de veïnatge 
nou a vell. 

— el tibi de qui tibi sunt ha de ser clarament un 
ibi. 

— traduir de omni vestro posse vestra per «& cau­
sa de tot el vostre poder» és —crec— üiaccep-
table,, una ingenuïtat. La traducció correcta 
em sembla que és: «de tot el vostre poder vos­
tres» [les coses a què es fa referència abans]. 

— cum volueritis crec que troduir-ho «tamb els qui 
heu volgut tenir» és forçar molt la traducció i 
sobretot inventar-se paraules que no són al text. 
Per a líni és molt més obvi: cum conjunció de 
subjuntiu amb volueritis en pretèrit perfet: 
«com hagueu volgut» o «com vulgxieü». 

— quicquid, segons Siscar, és quidqiiid. 

— al final de la primera iparagrafada, segons Sis­
car, la paravila que segueix a militibus. i que 
Cases i Novell no arrisquen, és et sanctis. Igual­

ment a la carta de població de Lleida. N'hi ha 
prou, doncs, per a fer vma suposició amb base. 
El paràgraf vol dir que el comte dóna totes 
aquestes llibertats de posseir, hereitar i tractar 
amb propietats només al comú del poble, no pas 
als privilegiats, a la gent de l'estament religiós 
(sanctis vol dir «sants», «gent sagrada», o sia. 
eclesiàstics) ni tampoc a la del nobiliari (piüi-
tibu^ ivol dir «miliïtars», c(gent d'armes», o sia, 
cavallers, nobles). Per descomptat, la traducció 
de militibus per «soldats», tal com fa Cases i 
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Novell, és molt ingènua. Sembla com si no ha­
guessin acabat d'entendre ben bé el sentit de la 
clàusula. 

leudam, usaticum, és millor traduir-los pel nom 
equivalent, i no en concepte (lleuda). En una 
traducció no es posa l'explicació d'un terme, ai­
xò va en tot cas al comentari. S'ha de respectar 
la Miteraütat del tejd;. La lleuda <o peal^e, pon-
tatge, etc.) era un impost que s'havia de pagar 
per entrar mercaderies a les ciutats i viles on hi 
havia mercat i s'hi anava a vendre. Es feia se­
gons tarifa fixa. Quant a usaticum, no l'acabo 
de captar. Tal vegada —encara que no ho veig 
massa probable— es refereix a alguna obliga­
ció derivada dels lasatges de Barcelona (penes 
jurídiques sobre transgressions comercials, per 
ex.), car en aquell moment els usatges de la ciu­
tat comtal agafaven cos i natura l^a l definiti­
va i estaven de moda arreu de les terres catala­
nes. La traducció que donen NoveU 1 Caàes 
ú'usaticum, «ni cap altra cosa acostxunada», o 
sia, agafant el mot «usatge» en el sentit literal 
de «costum» —en aquest cas impositiu— pot 
ser també vàlida; d'aquesta manera, amb el ter­
me usaticum s'englobarien altres impostos me­
nors, semblants a la lleuda (passament de ponts 
0 peatges, probablement, el teloni, drets de me-
suratge. etc.). 



- nec in comitatu ürgeüi [que no ürbeUi'] in oli-
quo loco crec que s'ha de tiraduir per «ni al 
comtat d'Urgell en qualsevol lloc» [d'a­
quest], i no pas <(al comtat d'UrgeÜ o a qualse­
vol altre lloc». No veig la partícula disjuntiva 
enlloc. De més a més, és el més lògic que aquells 
privüegis. donats pel comte d'Urgell, només 

abastessin per al comtat d'Urgell. De l'altra ma­
nera, es podrien entendre referits a tot Catalu­
nya... o a molts territoris on el comte d'Urgell 
no tindria poder per a concedir pas res ... 

• segons Siscar, uUo contradicente és en realitat 
nuUo contradicto, gk que no implica persona­
lització. Crec fins i tot que això podria canviar 
el sentit de la frase i que podria referir-se a què 
la iprotesta la fes no ima persona perjudicada, 
sinó el mateix intestat que voldria donar els 
seus béns a determinades persones, però que no 
ho podria fer perquè no hauria fet testament. 
Amb tot. no li veig sentit. 

• Siscar dóna a emere (comprar) el sentit de «ven­
dre», d'«esmerçar». Per descomptat, aquest és 
el sentit que més escau al text, c£ir és molt poc 
lògic que els prohoms de la vila haguessin de 
comprar l'herència d'un intestat que ni família 
tenia. Senzillament, se la quedarien per a la vi­
la i en treurien partit, I llestos. De tota mane­
ra, cal reconèixer que emere significa realment 
«comprar»..; 

• amore Dei s'ha de traduir evidentment per «per 
amor de. Déu» i no «en nom de Déu». 

• a sènior -oris potser li escauria mlUor aquí la 
traducció ((venerable», ((honorable», fins la de 
((Senyor» —^menció diferent a dominus -i, car 
aquí la menció és feta per un superior al noble—. 
que la literal d'«home gran», mòlt simple. 

tHcarius es pot traduir ja amb el nom clàssic de 
((veguer». A més, dient «vicari» hom pot crear 
àdhuc despist, car el vicari, segons tenim entès, 
era una mena de castlà dels segles ix-xr 

tradvdr ((perjudici» de districtum vel forsam em 
sembla amagar el sentit agressiu i molt concret 
que tenen aquests termes al text, que inclouen 

, sübjacentment la idea de violència per part del 
comte, em sembla a mi. El districtum, per exem­
ple, era la facultat feudal de jutjar i de castigar. 

— la traducció que Cases i Novell fan de la frase 
praeter fidélitatem et solam rectam iustitiom quam 

quisque [ha d'anar separat] habitantium et 
populantium et 
aliorum hominum ibi rectam mercant sine en-
ganno de vobis iamdictis em sembla molt rim-
bombant i molt estranya (vexire); no capten 
— b̂en ai contrari— el sentit restrictiu que crec 
que té aquesta clàvisula envers totes les anteri-
oiis: el comte no s'immiscuirà en els assump­
tes dels agramomtins, lliures mentre aquests li 
siguin fidels i administrin la justícia que s'espe­
ra d'ells; la traducció que donen ells, en canvi, 
a ml em sembla que desvirtua aquest sentit que 
jo trobo i provoca confusió en el text. 

— àliorum hominum es tradueix ((dels altres po­
bles». Em sembla molt evident que ha d'ésser 
«dels altres homes». Es refereix als homes que 
estiguin a Agramunt sense ser habitants p po­
bladors de la vila. 

— ibi rectam se la mengen, no ho tradueixen, 1 a 
em sembla que cal fer-ho, car és una redundàn­
cia que té un sentit molt precís en eí text. 

— al privilegi de lés fiances, a la segona línia, el 
traductor inclou ima menció als raptors que no 
existeix al text llatí del costat, tal com està 
transcriít. Es tm obUt d'impressió, car el terme 
existeix realment (vegeu Siscar). 

— traduir laciat directum secundum üsaticum 
civitatis viUe per «es comporti a la vila segons 
el recte usatge de la ciutat de Barcelona» pot­
ser no és incorrecte, si més no en el sentit de la 
frase. Tanmateix, jo crec que es pot arriscar 
aquí una altra interpretació: secundum en el 
sentit de l'usatge segon. En efecte, el segon 
usatge de Barcelona, intitulat Homicidium et 
CMgfUCiam, és precisament el que va referit a 
aquest tema dels homicides i lladres (obligava 
a jutjar l'acusat per via de dret, sense l'altema-
tlva dels judicis de Déu). Crec. doncs, que el 
de la carta podria justament esmentar aquest 
usatge concret. , 

— Sí iam aliquis tenuerit pignus aliquod crec que 
s'hatuia de traduir ((Si algú tingués alguna fi-
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ànça», i no pas «I a algú entregà uiia fiança 
per un altre», traducció que em sembla molt 
forçada i que enfosqueix tot el paràgraf. 

— fideiussor no és ben bé «hipotecat», com tradu­
eixen Cases 1 Novell, em sembla. Es «ferman-
cer», «fiador», crec Jo. Un hipotecat és, un deu­
tor més envers imà persona. Un fermancer, en 
canvi, és aquell que ha de pagar a una tercera 
persona el que ha ipromès pagar d'vm amic seu. 
del qual respon. Un íermancer ve a ser vai ava­
lador, un fiador. Per això tot aquest paràgraf 
em sembla que té en la traducció d'aquests una 
òptica equivocada. Per exemple, la fxase vel fi­
deiussor iot ei reddere debitum és traduïda: «o 
bé que [el deutor] li retorni tot el deute»... 
i es deixa de traduir alegreanent là paraula fi­
deiussor, com si no fos al text. Des del meu pimt 
de vista, és aquí ei fermancer l'avalador, aquell 
que és amenaçat. Es tamb4 eU el que pot haver 
de pagar 1/3 part del deute (de més a més d'a­
quest) com a indemnització si no el paga en 
nom del deutor. Per això també a la frase Si 
autem debitor vel fideiussor abstulerit vel nega-
gaverit pignus debitori vel alicui impignoranti 
pro débitore no es concep que debitor vagi amb 
abstulerit i fideiussor amb negaverit exclusiva­
ment, i per això pignus debitori és traduït per 
«fiança a vm altre deutor»... quan al text llatí 
l'adjectiu «aütre» no hi és pas. i només diu de­
bitori, «deutor», probablement el mateix del que 
està parlant tota l'estona. Es la figura del fer­
mancer. doncs, la que crec que aquí cal indivi­
dualitzar, o sia, la del deutor arrossegat per vax 
altre deutor per voler avalar-lo i la que és ame­
naçada si estafa el deutor per la fiança que al 
seu tom aquest M ha volgut donar perquè res­
pongués per ell. Sóc conscient que aquesta in­
terpretació pot semblar arriscada, i jo tampoc 
no voldria posar les mans al foc assegurant que 
és certa. El millor que es podria fer seria con­
sultar amb un especialista, car, com reconeix 
Siscar. aquesta part del text és molt fosca. 

— quascumque s'ha de traduir en plural, nq en 
singular: «qualssevol», no «qualsevol». Vull 
creure que és només im error d'impremta. 

— errant és evidenment currant (Siscar). I, quant 
a la traducció, crec que és miUor el literal <tcor-
rin» que «recorrin», perquè si fos (orecorrin» el 

verb seria probablement percúrraní. Ara bé, 
«Córrer» és molt g r̂àfic, com a verb, del que po­
dria passar en aquests casos. ^Tal vegada enge­
garien els adúlters des d'una punta de carrer a 
l'alitra, despuUats. i la gent, posada a banda i 
banda, o els representants de la justícia, dairre-
ra d'ells, els afuetarien mentrestant, i com més 
correguessin el carrer més aviat acabaria el su-
jdici i la veírgohya, o sia, que seria gairebé una, 
carrera contra-rellotge? Però per una altra ban­
da, no era normal que s'haguessin de complir 
un nombre determinat d'assots? Si era això, no 
podiein pas córrer. Però llavars. per què el verb? 

— omnis lex patriae s'ha de traduir per «tota Uei 
de la ipàtria» (sentit genèric), i no pas «la llei 
de la pàtria», menjant-se l'adjectiu, cosa que 

. sembla indicar que hi havia una llei concrCita 
sobre el tema, quan sembla que no és pas aquest 

. el sentit concret del text. No és pas evidentment 
el mateix, una traducció o altra. 

-T- en el compromís de respectar els privilegis, la 
transcripció de Siscar diu que després de bona 
nostra fide hi diu sine vestro et vestrorum en-

. ganno, mentre que Cases i Novell només donen 
, sine vestro enganno. Es més lògic el primer gir, 
. més complet, i que, per exemple. Tina miqueta 

més avall també es repeteix. 

— l'expressió i [ gar^entes està equivocada. Es í[n 
par']entes. Es un simple error d'impremta, és 
clar. Siscar diu que sembla que hi digui això, al 
pergamí. Si el terme és realment parentes, a mi 
em sembla que més que la traducció Uivire «col-
laboradors» és miUor la Mteral «pares», car el 
terme inclou un sentit paternal. 

— la datació de la carta no és tampoc captada per 
Novell i Cases, in mense idus novembris em sem­
bla obvi que no significa pas «a la segona set­
mana de novembre» com tradueixen Novell i 
Cases, molt còmodament. Jo crec qüe vol dir 

que el document va ser fet «el dia d'idus en el mes 
de novembre». De fet, aquesta és la traducció 
més lògica. I, com que al novembre els idus cau­
en el dia 13, això significaria que el document 
va ser fet exactament el dia clavat dels idus. o 
sia, ei 13 de noveriíbre. Quant a l'any, la inter­
pretació és correcta. Encara que es dati a partir 



de l'encarnació, i no del naixement, de Crtst. no 
hi ha motiu per a fer cap càlciil i correcció de 
data. L'any de l'encarnació i del naixement de 
Grist és el mateix. Només abans del 25 de març 

r —inici de l'any calcidat així— hi ha problemes 
per a l'adscripció de l'any, però aquí estem al 
novembre. Aquest sistema de datació a partir 
de l'encarnació de Crist era molt usual a l'època 
medieval. 

— el terme signum, amb la creuassa al mig, opüio 
que és millor traduir-lo literalment, «signe», en 
lloc de «ftrma», que pot tenir connotacions mas­
sa contemporània per al lector no avesat. 

— a continuació el traductor s'inventa ima parau­
la, «d'Ürgell», que no apareix pas al text original. 
Almenys, no en la trascripdó que es dóna d'ell. 

— en la part final dels noms i cognoms, Siscar pen­
sa que Piüiperii és im cognom massa estrany a 
la comarca i que probablement sigui' una cor­
rupció de Pellicerii, PelUsser, cognom força més 
comú. 1 a més tenint en compte —penso jô — 
que els peUissers semblen haver estat dels arte­
sans més importants de l'Agramunt d'aquella 
època (per ex., un segle després són esmentats 
en un lloc d'honor en l'acta de fundació de la 
confiaria del St. Esperit, tan important per a 
la vüai). 

— sobre.el cognom Hafiz, cal anar amb compte a 
a l'hora d'acceptar-lo unilateralment. Siscar 
llegeix això en èl pergamí original, però no en 
dóna seguretat. 

— feci es tradueix evidentment no per «faig», sinó 
per «vaig fer». . 

— castlani Acrimontis s'ha de tradiiir per «castlà 
d'Agramunt» (o sia, el noble que governava el 
castell), direotament. Si fos «del castell d'Agra­
munt» hi posaria castri Acrimontis. Són ipetites 
precisions amb les que s'ha de vigilar. 

En la meva opinió, d'aquest repàs que hem fet a 
la publicació de la carta de població d'Agramvmt 
feta al suplement de Sió se'n dedueixen unes quan­
tes coses: que no són convenients les traduccions 
massa lliures i poc històriques, que cal ser més rigo­
rosos a transcriure i imprimir el text llatí — n̂i que 
això s^nbU una rucada perquè tampoc no s'enten­
gui res. no és pas cap rucada per a la persona que 
hagi de consultar-ho i necessiti exactitud—, que 
cal treballar més sobre els ptmts foscos, que cal re­
passar vàries vegades el traduït perquè els errors 
s'esmunyeixen sempre per on menys et penses, que 
cal informar-se millor, i que cal reconèixer aUò que 
no s'entén. No vull dir pas que les ingenuïtats i er­
rors del trebaJl de Cases i Novell siguin excessius; 
són només míinms i anecdòtics, cal ser honestos i 
reconèiexr-ho. Però en la meva opinió —al capda­
vall, la crítica és positiva i només vull donar una 
versió altemativa-T- hi són, i això sol ja desvalorit-
za un trebaU que haviria de ser impecable. Cal te-
lür més punt científic i no donar arguments als que 
volen condemnar la cultura feta a comarques tit­
llant-la d'inferior. 



En resumits comptes: a mi em sembla obvi que 
Agramunt no podrà pas tenir la versió i l'estudl 
exacte i definitiu de la seva carta de població —̂ i el 
mateix dic dels privüegis— fins que: a) no es tre­
balli sobre la font directament i amb paciència; b) 
no ho tradueixi i estudiï un autèntic especialista 
(que no sóc evidentment pas jo, que ni sóc medie­
valista ni conec res del tema de les cartes de pobla­
ment catalanes, ni pot ser-ho tampoc vma persona 
qualsevol). Només així penso que es podran escatir 
amb seguretat tots els matisos i els petits detalls, 
petits detalls que de vegades a l'hora de la veritat 
—els mediavalistes ho saben prou!— són els més 
grossos. Si Sió és una de les més reeixides re^^stes 
locals catalanes, cal que s'esforci sempre per a acon­
seguir el millor. 

M-1^ 

Traducció alternativa de la Carta de Població 

(Dono aquí la traíucció sense fer punts i aparts ni 
dividir-ho per paràgrafs, sinó fent-ho d'una tirada 
tal com està al pergamí segons la transcripció de 
Ramon de Siscar). 

En el nom de Déu. Sigui conegut de tots els ho­
mes presents i futurs que nosaltres. Ermengol, com­
te d'Urgell per la gràcia de Déu, i Dolça, comtessa 
d'Urgell per la mateixa gràcia, 1 el nostre fill Er­
mengol, amb el conseU i consentiment de Pere de 
Puigverd, de Guillem de Ponts, de Guillem de Puig­
verd i d'Arnau de Ponts, per nosaltres i tots els nos­
tres som donadors a tots vosaltres, homes esta­
dants, habitants i pobladors d'Agramimt que aquí 
són. seran o vindran, de tota la vüa d'Agramunt, 
poblada i erma, amb el territori o terme que té o 
d'alguna manera ha de tenir per dret o causa judi­
cial, i amb les cases i casals, carrers i corrals, i amb 
els prats, horts i hortets, i erms, terres i pastxires, i 
aigües i fonts, i aiibres. boscos i caça, i plans i mun­
tanyes, i conreus i erms. i amb totes les coses que 
convenen a l'ús de d'home i li han de convenir d'al­
guna manera. I verament totes aquestes coses, les 
ja dites o les que no són dites, us les donem i esta­
blim a vosaltres, estadants, habitants i pobladors 
d'Agramunt que aquí són, seran o vindran, amb tot 
el vostre poder vostres, amb descedència o sense, o 
com vulgueu, en mort i vida, en el vostre propi i 
franc alou... homes en la vostra heretat pròpia, 
franca i IMure, per a tenir després qualsevol cosa 
que vulgueu igual que de les vostres pròpies here­
tats, en la mesiora que millor es pot dir i entendre... 
i per totes vostres voluntats f aedores a qualsevol que 
vulgueu per tots els segles ara i sempre, llevat de 
gent d'armes i gent sagrada. Us donem tam;bé a 
vosaltres, els ja dits habitants, estadants i pobla­
dors d'Agramunt i a aquells que vindran, que no 
doneu Ueuda ni cap usatge a la vUa d'Agramimt ni 
al comtat d'Urgell en qualsevol lloc... [ni] cap co­
sa no us s i ^ reclamada mai més de la manera que 
fos, ni nosaltres... ni ells no gosin de reclamar-vos-
ho de la resta per tots els segles. Si en veritat algú 
de vosaltres o dels vostres o algvm altre home o 
dona morís intestat, això és, sense manament que 
estimi els seus havers i honors, que el seu sigui do­
nat als seus parents més propers sense cap rèplica 
de l'jntestat. ó si el mort no tenia parents, que si­
gui lícit als prohoms que puguin comprar [esmer­
çar?] els béns del mort, havers i honors, donar-los 
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i repaxitdr los per ràninia del mort, iper amor de Déu 
ais ipobres. a les esglésies, ponts i hospitals o on vul­
guin per l'ànima del mort. I nosaltres, els ja dits 
honorables, o qualsevol conseller, veguer nostre, bat­
lle o qualsevol home o dona. no us farem cap de-
traccló o força a les vostres persones, possessions 
ni a cap de les vostres coses, i que així no i&ceu ba­
talla amb nosaltres o amb algun senyor, batlle o 
veguer nostre;' i que sigueu a partir d'ara francs, 
lliures i segurs amb totes les vostres heretats i pos-
sessionis, sene cap limitació, que aqtií no fem, llevat 
de la fldeUtat i la soia i recta justícia, la qiial cada 
un dels habitants, pobladors i d'altres homes me­
reixen aquí recta;' sense engany de vosaltres els Ja 
dits. I que cap dels habitants que tindrà una here­
tat a la vila d'Agramtmt no doni de fiança p̂er la 
molèstia que fàoln sinó cinc sous, llevat que fos 
homicida, lladre o raptor. Si aügú serà homicida o 
lladre o raptor, que doni fiança i fad a la vila el 
recte segon usatge de la ciutat de Barcelona. I que 
cap de nosaltres, honorables, batlles o v^uers nos­
tres no us puguem acusar o censurar de res senSe 
testimonis legítims i dignes. I si algú desembtínava 
el ganivet, el punyal, la llança o l'espasa contra un 
altre per a amenaçar-lo o aïrar-lo, que doni a la 
nostra cúria seixanta sous o que perdi la mà. Qui 
sorprendrà un lladre robant en les seves cases, que 
el tingui i el tracti com a pres tant temps com li 
calgui fins que recuperi el seu. i que després l'en-
tregul a la justícia de la cúria. Si algú tingués al-
gima fiança, i aquell que fos deutor no volia retor­
nar el deute al termini, que aquesta fiança sigui 
retinguda pel que la té deu dies després d'aquest 
termini; passats els quals, si el deutor no volgués 
retornar el deute, que a partir de llavors li sigui lí-
oit al que la fiança tingués de vendre-là o empenyo-
rar^la a qui vulgui amb què recup)eTi el seu. Si algú 
fos deutor o fermancer d'algun habitant ò esta­
dant d'Agramunt i al termini no el volgués pagar, 
si el clamor d'això arribava a la cúria, o aquell deu­
tor sigui obMgat o el fermancer a pagar-li tant del 
deute, i de donar a aquest o (ta aquesta mateixa» 
[la cúria] plenament del seu tant quant fos la ter­
cera part d'aquell deute; i si la cúria no volgués o no 
pogués empresonar aquest deutor o fermancer, que 
a partir de llavore sigiúd lícit a l'habitant d'Agra­
munt d'empenyorar les bèsties, els panys, d'altres 
béns o d'altres coses pròpies del deutor o del fer­
mancer qualsevol que trobi. Si, però, el deutor o el 
fermancer marxés o negués la fiança al deutor o a 
algun empenyorat pel deutor, que restitueixi el do­

ble al-deutor. Si per això s'hagués de fer; front a al­
guna cosa de mal, que indirectament s'aguanti; i si 
s'hi fes mal, que s'esmeni tal com exigeix.tota llei 
de la pàtria. Si algú fos agafat en adulteri amb la 
muller d'altri, que corrin tots dos. home i dona, pel 
carrer major d'Agramunt nus, i que sigviin asso-
tats; que no se'ls doni altre càstig de cap altra me­
na. Que els homes d'Agramunt tingiün llicència 
d'ajustar i pacificar sempre totes les Injúries o ma­
les accions que hi hagués entre els habitants d'A-
gramimt abans que la demanda sigui portada a la 
cúria, I nosaltres, els predits, i els nostres que des­
prés de nosaltres seran, estem d'acord, a mantenir 
amb fermesa totes les coses sobreescrites per a tots 
els habitants d'A^amimt i a atendre-vos amb tota 
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la nostra bona fe sense vostre engany ni dels vos­
tres, i us guardarem i defensarem els vostres cos­
sos i tot el vostre en tots els llocs, en...on tinguem 
dcinini contra tots els homes i dones amb totes les 
nostres forces, i en això serem pares [?] per a vo­
saltres i eils vostres, tots els homes i dones, sense 
cap engany vostre ni dels vostres, nosaltres i els 
nostres per a vosaltres i els vostres. Si alguna'per­
sona volgués que [això] fos pertorbat, que no ho 
pugui fer, sinó que aquest do sigui sempre ferm i 
estable per tots els segles. Carta feta el dia d'idus 
en el mes de novembre, axiy de l'encamació del Se­
nyor mil cent [seixanta]-tres. 

Signe t d'Ermengol, comte per la gràcia de Déu. 
Signe t de Dolça, comtessa per la mateixa gràcia. 
Signe t d'Ermengol, fill nostre. Signe f de Pere de 
Puigverd. Si^ie f de Guillem de Puigverd. Signe f 

... [de Pon]ts. Signe f 
lüs... demanem. 

.. vaig escriure i als testimo-

Signe t de Pere de... batlle. Signe f de Ponç Pil-
üperi [PeUisser?]. Signe t de Ramon Alíis [?]. Sig­
ne t de Constantí de Tolosa... t t nebot de 
Ponç PiHiperi [PeUisser?]. Signe f de Pere Ceba. 
Signe t de Bernat Sorriba. Signe f de Guillem de 
Ponts. Signe f de Pere d'Altet. Signe t d'Arnau de 
Canós que això vaig escriure com a testimoni. Sig­
ne t de Martí de Canós que això f a^ escriure com 
a testimoni. Signe f d'Arnau de Rialb, castlà d'A­
gramunt, que en aquesta creu faig escriure com a 

Signe t de Ponç Felip Signe t de 
Guillem de Ponts. 

Signe t de Ramon, que ho vaig escriure a petició 
del comte. 

JOSEP M. PLANES I CLOSA 



^j^- Gent, fets, coses,.. _ 

Discòrdia i amistat 

El gat 1 él go6, segons.la dita popular^, repiresenten el 
signe de desavinença partada a extrems quasi bèl·lics amb 
una dedariació de guerra permanent i indefinida a l'estil 
de les grans potències rnunddials que aspiren a fer-èé cada 
una la mestressa i molt honorable senyora d'aquesta casa 
en la qual tots viviim; EL MON. 

Les dues o frases populars solen ser bastants exactes, 
encarà que lio prou perfectes i definitives perquè es pu­
guin prendre com una sentència. 

En el cas del gait i el gos, per exemple, qui més qui 
menys, hem tingut ocasió de contemplar la gran excepció 
o, si voleu, fins i tot, la més clara oposició a la frase en 
veure els dos animalets casolans, teòricament tan enemics, 
com comparteixen el mateix àpat, junt amb el mateix 
plat, la mateixa cambra, el mateix Uit, etc.; o aquells mo­
viments d'espatUes i esquena^tan suaus del fèlid fregant-
se amb el cos lel seu' amic eh ròtròbar-se després d'una 
absència que moltes vegades ha estat qüestió de poques 
hores. Com també quan ens adonem que l'un dels dos està 
pendent dels moviments ritmics de la cua de l'altre per 
veure si la hi pot enxampar.- Què" tnés se'ls pot demanar? 

El gos. aquest fidel > incondicional amic de l'hcmie, és 
capaç de jugar-se la vida per defensar el qui ell estima, 
però malgrat la seva actitud, no se M correspon sempre 
de la manera que véritablènient es mereix i, a canvi, rep 
ntassa sovint, un tractament indigne í indignant per part 
de qui en té uns bons serveis rebuts. Són casos en què els 
termes «racional» i «rradonal» apaireijcen com invertits. 

Tothom hauria de ser conscient i veure clar que el tenir 
un gos o un gat a casa perquè els necessiten o simplement 
els agrada tenir-los, comporta unes obligacions envers la 
bestiola" i també unes obligacons de cara el públic en ge-

": néral. Es ai dir, procurant tenir-ne cura i sempre a casa 
. 0 en algun altre lloc, però mai pels carrers i afores de la 
; vila; la qual> cosa es converteix en un espectacle trist i 
• depriment, ja que l'animaló es veu forçat a buscar-se l'ali-
' ment' per a subsistir escorcollant bosses i cubs de deixa-
, lles escampant per places i carrers tota mena de brutícia. 
V Més d'una vegada n'he pogut contemplar algun grupet 
í (entre quatre i vuit) donant tombs en determinats indrets 
• i amb una simfonia de lladrucs de totes veus qíie semblen 
*:,manifestar-se reivindicant els seus més elementals dret.s 

I crec ben bé que tenien uns motius prou concrets. 

Un senyor deia: 

— Jo he après molt del meu gos. 

Qui sap si tots en podríem aprendre, algima coseta? 

' A. PONSA 

El dissabte 22 d'octubre, tingué Hoc al Casal Agrammiti la pri­
mera representació d'una nova experièiuàa teatral' de la qual 
se'ns explicaven els detalls i programació en el SIO corresponent 
al mes d'octubre. L'obra que es posà en escena fou «Tartan dels 
imicos contra l'estreta de l'ensandie» del conegut escriptor Te-
fend Modx, pel Col·lectiu Eixart Teatre de Sant Climent de Llo­
bregat 

D'entrada cal dir que contràriament al que alguns avançaren, 
el públic acudi a la repr^entadó. Cent cinquanta. persones no 
són evidenitment molta gent, però les circumstàncies dê  tots co­
negudes —poca habitut d'anar al teatre, no massa propaganda, 
teatre forà i d'aftàonats— els converteixen en una entrada for­
ça acceptable. i un bon fonament de -les pròximes representaci­
ons. Perquè la gent, el púWic, —hi havia molta gent jove— s'ho 
passà d'iiUò més bé, es divertí força i quedà, sens dubte, eimb 
ganes de tomar-hi el proper mes i recomanar-ho a «la veïna, la 
cosina Montse, ai company...».'Crec que ài teatre, la gent,' cal 
que hi disfruü, s'ho pagsi bé; rient o plorant, però que quan 
s'abaixi el teló quedi plena, amarada d'allò que se li ha volgut 
donar. 

«Tartan dels micos» és una obra còmica, escrita per un dels 
novel·listes més importants del pals, i que obtingué un conside­
rable èxit en la seva esitrena i positeriors. representacions. a Bar­
celona. Avui, després dels anyg transcorreguts, conserva la seva 
oomcdtat i si s'hagués actualitzat una mica a la situadó poUtica 
i sodal dels moments que estem vivint, semblaria recent feta. 

El Col·lectiu Eixart Teatre està format per gent.molt jove, que 
ha treballat molt en aquest muntatge però al que se li nota una 
manca d'experiènda i, sobretot, la falta d'una direcdó escènica. 
Molt encertada l'escenografia, en especial el decorat de la selva 
africana. Pobres els efectes espedals i la música. 

El púbfíc aplaudí fortament al final de la representació, i els 
actors sortiren ben satisfets de ía seva estada entre nosídtres. 
Això ha començat mòlt bé. Us recomanem que acudiu a aquests 
dissabtes teatrals. Els preus són mòdics; l'àmbient, agradable; 
les representadóns, en general, entretingudes i no fa mal deixar 
el televisor alguna nit. 

JOSEP BERTRAN 
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MOTS ENCREUATS 

VERTICALS: 

A.— A l'inrevés, home que ha tingut un 
flll. Deixat de banda. B— Que posseeix 
un o més milions, molt ric. C— Faran 
una cosa igual a l'altra. D.— D'una peti­
tesa extraordinària. Vocal. Lletra de l'al­
fabet giiec. E.— Vocal. Cinc-coits. Sím­
bol químic de l'oxigen. Consonant. F.— 
'Lletres inconnexes. Símbol químic del 
sofréi;A'l'inrevés, germana del pare o de 
la màrel;;)Gr.— Peu dret amb diferents bra­
ços per aguantar CEtndeles. H.— -En-rjur, 
fer ei seu ingrés. L— AninKir.el fòc. Ihs-
tituto Nacional de Indústria. 

SOPA DE LLETRES 

HORITZCMíTALS: 

1.— Qualitat d'eminént. 2.— Ciutat de 
la U.R.S.S. Persona c^monitzada per l'es­
glésia. 3.— A l'inrevés, sense validesa, 
femení. Fregà amb oli. 4.— Piadosa. Gnc-
cents. Epooa. 5.— Líquid untu6s. A l'in­
revés,, arrels. 6.— Onada. Símbol químic 
de l'oxigen. Cadascuna de les peces de 
llesquelet. 7-— Dona que ha tingut un flU. 
Afegint una «s». àbsida. 8.— Encès d'ira. 
País de l'Asia. 9.— D'einteres soldades 
raitre elles. 
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Busqueu les incorreccions que hi ,hà; en^ les següents 
frases: • •' ', '•'•' ' •""' 

— Té una diòptria molt grand, necessita unes gafes 
adecuades. . . , > 

— Les huelgues tèxtils son il·legals perquè no s'amolden 
a là legislació, vigent. , • ,/ 

— El delanter ha marcat un gol i''després s'ha trencat 
la tibia. 
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P R E T E N S A T S 

CW^M. %, i. 
Avda. Catalunya, 13 Tel 39 0115 Apartat 26 

AGRAMUNT Urgell - Lleida 

Mtrratt^0,^.^ * 
CHOCOUTES ' 7 7 . / r , 

UueufiM 
Bna llarga... t dolça tradició 

Fabricats per R. VICENS. S. A. 

M A Q U I N A R I A A G R Í C O L A 

J O S E P M A R T O R E L L 

IFÜAIL 
Sastreria i Confeccions per e 

Cavaller i Nens 

Plaça Pou, 14 Tel. 39 07 36 

AGENCIA RENAULT 

JERONI VALLS I SEGURA 
Servei de Planxisteria i Grua 

Ctra. Artesa.- Tàrrega, Km. 12*800 
Tel. 39 03 34 AGRAMUNT 

Fontaneria Electricitat 
Electrodomèstics 

VILANOVA 
Tels. 39 08 90 i 39 02 23 

Guimerà, 13 AGRAMUNT 

Restaurant 
Cafeteria 
Discoteca 
Sala de Feste.s 
Piscines 

Pista d'Estiu 
Video-Set 

Estacions de 
Servei a: 

Agramunt 
Cubells 
Montgai 
Mont-roig 

^l^^. 
Establiments 

E. S. A. 

Tels, 390802 
390202- 390142 

AGRAMUNT 

® 



FUTBOL ESPORTS HANDBOL 

AGRAMUNT - GARDENY 0-0 
SANT MAUR - AGRAMUNT" -. 7-0 
AGRAMUNT - PENYA L. DEL SOL 1-0 
OLIANA - AGRAMUNT 6-0 

CLASSIFICACIÓ ACTUAL 
BajTonenc, 15; Oüam, 12; Rec. Incresa, 11; Barceloneta, Mar-

tinenc, Penya LI. Sol, lO; Artesa de Segre, Sant Maur, 8; Tàrre­
ga, Turó Pedra, 7; Agramunt, Belloairenc, Gardeny,, La Plana, 
Lledda, 6; Balaguer, Fàtiriíà, 5; Besòs B. Viver, 2. 

Ccrai és~pót! veuxe"p<ds_''resultat»; èl campionat segueix molt 
disputat, "el Barònéiíc i '̂ èil' Gardèriy per ara' semblà que - tallen el 
bacallà; el nostre equip ens ert dóna una de freda i una de ca­
lenta, però sí que es nota una debilitat remarcable en el sistema 
defensiu perquè són molts els gols que ens encolomen; veurem si 
d'aria en endavant les coses aniran millor, les baixes<hagudes ja 
s'han recuperat i tot fa.esperar una prompta recuperació.. 
• Els nostres juvenils'varen perdre al camp.del Mollerussa, ai­
xò no ^és, cap tripijoc i es maneteneh molt bài si/tuats~al cim de 
la taüJa. ' • • ' - ,y^' :' 
; Els infantils del Club es porten molt bé.;'̂ hàn guanyat 3 partits 
i, els 6 punitets'que fenen, els col·loquen en bona posició en la 
classificació general. 
' El passat diumenge, per causa de la pluja, no varen poder ju­
gar,al Camp del Lleida À, pasàit difícil que encara s'hà'dè ju-

Res'̂ 'més per àvim; saluda, '' "̂̂^ • i, , , , ^ 
JAUME B R I L S 

•':• - ;-. ' i ''^'J' ; - " i^'<' -^ • - " 

ESC^ACS 
-Organitzat-per la Federació Lleidatana han començat a-les co­
marques de Ponent les competicions escaquis'.es en.les tres cate­
gories. Que any darrera any es vagi preparant i jugant els tres 
tipus, malgrat que alguns pobles pioners/d'àquest esport per fal­
ia de jugadors en actiu o^ acusant ,les^ distàncies quilomètriques 
entre^,ppblaoipns*Rno,hi^prenguin paí^t,̂ -np dedxa d'ésser un èxit. 
Per altrà'bandà sé"n'inscriuen' altres equips i,, encara que no hi 
prenen part tots els que hi podrien ésser,.·hemle reconèixer que 
cada temporada va en augment el llistat d'inscrits, per la qual 
cosa també hem de suposar que cada any va èn alça la vàlua 
-dels jugadors. , ^, ^ 

Després de la^ quinta'' ronda, els resultats ,de l'Agramunt 
.estat.els següents:'^ [;'" \\ -''''' ' ~ 

K,!." ronda d'Agramunt no,juga ' 
2̂  ronda Agramunt - Artesa de Segre 
3." ronda Lleida B - Agramunt 

. .4.°.ronda Agramunt - 'Vüanovenc , . 
5.» ronda C.E.A. (AND) - Agramunt 

Classificació primera categoria 

han 

• 2V4-2%· 
l % - 3 % 
. 1-4 

2-3 

Lleida A 
Vüanovenc ^ _•.••• 
Agramunt "̂̂v 
Torà 
Artesa de Segre 
Lleida B 
C.E.A. (AND) 

19 
'14 
,10 > 
.- 8% 

7 
6% 
5 

punts 

» 
» 

El^^Jilanov€a^c i C.É.A. ,'(ÀND) amb ún partit menys; • 
En quant a l'Agramunt, sembla que enguany no li va pas mas­

sa bé el jugar a casa, perquè dels dos encontres que^ hi ha jugat 
«ncara',no ha 'iwgut assaborir la, victòria,.eh canvi, àos'ha estat 
els desplaçaments'que ha'fèt, àssoMnit-iríe"dues" victòries que U 
permeten; de moment, una'dassiflcàció ben honrosa i, crec que 
la sabrà mMitenir. ..• j, • , •; - ; . , ,^ , . 'r 

""" ' " ' PAULÍ RIBERA 

NOTA: En la crònica del mes-de setànbfe hi havia uns errors 
en els resultats dels ipatits; úna vegada rectificats, els resultats 
són aquests: Agramunt Bar Sport, 13 - Bellpuig, 8; Linyola, 13 -
Magraners, 11. Aquests partits eren els. del, I Quadrangular Vila 
d'Agramunt. Agramimt'Bar;Sj^rt, 1 8 - M a g i ^ 11; Bellpuig, 
25 - Seròs, 23; Aquest partits''eren "els del" i ̂ Quadrangular Vila 
de Belli»iig. 

. . í . . ^ • • : • , . ; ^••, i '". \ \ r ^ ' ; . , ; . ; » ; ' 

Una vegada subsanats.-dits-errors, .passem a la crònica d'a­
quest mes d'octubre, en él qual s'han produït els següents resul­
tats: ":''••' y - '•••̂ ' 

Agramimt Bar Spoit. 17 - Borges'Blanqès," 13 (0240-83); 
Artesa de Segre, 3 -. Agraimunt. Bar. Sppnt, 29 (09:10-83); «Episco­
pal Seguros Velàzquez», 22 - Agramunt Bar Sport, 22 (12-10-83); 
Agramunt Bar Sport, 17 - «Episcopal Seguros Velàzquez», 19.(16-
10-83). Goiejadors: Femàndez 24, Tcmaàs 17, Torra 12, Enric 11, 
'Paco, 8, Pau 6, Vendrell 3, Figuera 2, Vicens 1 i Jordi 1. 

Partits de, preparaoió . per. la temporada 83/84, considerant la 
categoria i prestigi dels'cònfcrüic'ants'es pot dir que s'han.obtin­
gut grans resultats, a destacar l'emapt assolit en, el terreny dels 
actuals Campions - Provincials •• l'Episcopal,; .,on, el 'nostre equip, 
{juntament amb èl partit contra el Borges Blanques han estait els 
mllors que ha dsputat flins a l'actualitat, demostrant una gran 
preparació física rdàvant de la ihillòr tèdiica'dels adversaris. 

•Després,-d'aquésts. resultats" es ixrt quasi .assegurar'.que el nos­
tre equip disputarà la Ui^ueta per veure qui és el Campió Pro-

. v i n d a l ; ••!" - :^ ^ !? ' • '•J ' •'• 

1.' Jornada 

Resultats: 

CAMPIONAT. PROVINCIAL 
. ; • . • { • • .:•. : • , , 5 / ' í V 

(23-10-83) GRUP 2.°° • 

Bellpuig - Agramunt Bar Sport 
Borges Blanques -^Lànycda 
Alcarràs - Magraiíersj ; ' {-y i'-

C.N. Tàrrega: descansa. 

Classificació'2:° 

'""_' AgràmuriïtABar 
. . "Magraners, • y , 

Borges Blanques 
Bellpuig 

,i" ..'i/Alcarfàs," '•:'••: ,-
Linyola 
Tàrrega 

Goiejadors: " • ' 

Femàndez 
Torrà 
Tomàs 
Enric 
Figuera i Paco 
Pau i Màrius 

Grup" Provihcial· 

Sport ' . ' ' 

(11-25) 
(32-14) 
(19-20) 

2 + 2 
2 r + \ , 2 ; 
2 
0 — 2 

m ^ • !2 i : 
0 
0 

• M 

Primer .partit dé'l'esperat Camiúanat Provincial i primers 2 
puntS/i 2-positius, partit^resolt en la primera'.part,-la qual fina­
litzà amb el resultait de (04-16), aquesta diferència .es va aconsé-
^uirgràcies à 15. minuts sensacionals dels nostres jugadors, els 
quals demostraren del. que són capaços'quan estan en ratxa de 
joc, a destacar la gran actuació dels jugadors Femàndez, Farré 
i també la del debutant iEmüi.Pedrós.'.!.•.•. •; • ! • • ' ; 

Sols resta dénrianar a l'aflció agreununtina ànim i suport per 
les.ipa:òximes,confrontacions, perquè, entre tots es poden aconse­
guir graris'itriomfs. ' - > • ' , > 

Sort i eniiavànt ^ '' • ' -' •" ' • • •i-. 

.JosDi.MARTl I GASULL 

^ 



Electricitat 

Instal·lacions i Reparacions 
de tota mena 

Tel. 390336 

Carrer del Clos AGRAMUNT 

JOIERIA - RELLOTGERIA 
Articles de Caça i Esport 

(Lsteve JL·ilagunes 
ELECTRODOMÈSTICS 

Representant de les Màquines de Cosir 

ALFA i REFREI 

CarrerSió,21 AGRAMUNT Tel. 39 02 61 

F U N E R À R I A 

Jl. lORIXI 
Exclusiva de tots els serveis de OCASO, S. A. 

Avda. Catalunya AGRAMUNT Tel. 39 08 62 
(Edifici 1.^ Torre II) 

T A L L E R S 

® Joan Jové i Solé 
Especialitzats amb Soldadura, Sensfíns, 
Treballs de Torn, Serralleria en general 

Portes basculants i tota classe de treballs en 
Fusteria d'Alumini 

Tel. 390601 Pressupostos sense compromís 

Carrer del Clos, s/n. A G R A M U N T 

Fruites Serra 

JOGUINES 
ORJECTES 
REGALS 

rUltíma Novetat 
Sant Joan, 22 - Tel. 39 06 57 

Carrer del Firal 
Tel. 39 06 69 
AGRAMUNT 

J^lanxisieria 

SANS 

inDU^T={ÏÀ^PADULLE>/SO??i3E5 yA. 

SITGES per emmagatzemar pinsos, farines, ciments 
i cereals VIS-SENSFINS transportadors i 

elevadors de diferents mides i potèncits 
Poligon, s/n. Tels. 390606-390625 AGRAMUNT 

o 



Ton, per la Festa Major, per la nostra estimada Festa Major, hom va ser 
dèbil. A les tardes, després del ball de tarda, hom se n'anà amb el Josep, el meu 
fill, el Femàndez i el Jovell a Tàrrega cada dip, amb motiu de la 111°. Firà de 
teatre al Carrer. I és que sembla impossible el que per aquestes contrades es 
pogués veure .tanta quantitat d'espedades com els que poguérem admirar du­
rant els dies 9, 10, 11 i 12 de setembre. Vaig a anomenar^te tots els que hom va 
poder veure, ja que es feia impossible de veure'ls tots: «Els Comediants> als que 
aquest any se'ls ha concediít el primer premi Nacianal de Teatre de tot l'Estat 
espanyol; «Els grallers de Cenvera», «Arc del teatre», «Artristes», «El tricicle», 
«La cubana», «La farinera», «El drac», «Pavlovsky», «La viu, viu», «Casa Forès» 
(enlairament de globus) , Toti Soler, Cesc Gelavert i Lydia Azzopardi (dansa), 
«Aquilino Màgic Circus», «Orquesitriraa La singular», «Integration' (jazz). Pau Ri­
ba, Paco Rubanés (monòlegs), «La galana», «Manuel Barceló» (diàlegs de Dario 
Fo), ( ^ l e s Santos, Chrdsta Lem... No m'estenc gens en especificacions Ton, per­
què ipodria escriure tot un IMbre sd itingués temps. Tothom gairebé sap dle la gran 
qualitat de tots els components d'aquesta Fira del teatre. Estem d'enhorabona en 
aquesta comarca, mentre duri i,, que sigui por molts anys. Només em sap greu 
Ton, el fet que aquesta Fira s'escaigui precisament iper la Festa Major d'Agra-

,munt. Ja sé que no sóc qui per dir el que vaig a dir però, caldria qüe tots els 
í»bles de la rodalia es posessin a disposició o, en contacte del de Tàrrega a fi 
d'ajudar-lps, si es pot, i demanar-Jos per tal de si es pogués traslladar, grups 
dels que siguin, a poblacions veïnes, la qual cosa ,potser fóra factible de lligar 
caps ja que, un problema 'de Tàrrega en anys propers ipdt ser que, no s'hi cà­
piga en cap lloc, en cap plaça, perquè dle seguir, en la mateixa qualitat i quantitat 
d'aquest any, els grups, aumraitarà en gran manera la gent que hi anrià. Hom 
considera que per poc que es treballés s'aconseguiria tenir a Tàrrega i comarca 
una cosa que enlloc del món mai no s'ha vist, val la pena que tots hi pensem un 
xic en axò; Ton. 

Bé, itambé cal esmentar, malgrat que hom no assistís a la representació de 
«Maria Rosa» al Casal, cosa imperdonable i me n'acuso, l'èxit de «Ràdio Sió» 
que, aquests infatigables nois i noies del «Grup Escènic Agramimtí» feren possi­
ble, donant prestigi al poble. Només sentim —suposo que tots Ton— el que no 
puguem gaudir, si no cada dia d'emissió, sí poder-íio fer mensualment i, si es 
pogués setmanalment, millor. Per cert Ton, ftas. avui, després de praisar-m'ho 
molt no he enviat el meu camet del «Partit dek Socialistes de Catalunya» a Llei-
per conreu certificat, donant-me de baixa. I d«nà dia 22 d'oo'ulxre comença la 
«Ronda de Teatre» amb una obra de Terenoi Moix. 

Per acabar vull retre homenatge a aquest gran català, Joan Brossa, amb el 
qual vag poder parlar una esttona a Tàrrega. Per tot arreu, el veies amb la seva 
cadira, d'un Hoc a un alpje, per tal de no perdre's res del que es feia per les 
diferents places. El recordo quan abans de començar en la carpa del petit drc, 
esperant l'espectacle «La viu, viu» i, estant tot ple de gom a gom, arribar ell 
amb un polida munioipail, entre el pübüc, buscaren el «Pavlovsky», potser ningú 
a Joan Brossa, l'inconeguit, com moltes vegades passa però, demà tothom el co-
neixesà tal com avui es coneix Shakespeare, no exagero no. 

' ' ' " " & 
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ACUDIT 

- Ets molt vellet, 
avi 1 

- Fillet, als vuitan-, 
ta anys... però 
d'això en tenen 
la culpa els 

"" quaranta anys 
del règim passatl 

NIOÏIIIEIIT DEiOGRÍFIÍ 
.MES D'OCTUBRE 

NAIXEMENTS: 
Jordi Reig i Ingla 
Damià Vicens i Guixé . 
Eduard Balagueró iSerra. 
Gemma Fernúndez i Ribes 

\ATRIMONlS: 
Josep Torrents Codina i 

M'Teresa Solé Amigo 
Josep Ros Solé i 

Francesca March Baró 
Francesc Palou Prefiafeta i 
Josefina Porta Escolà 

dia 5 
dia 9 

dia 19 
dia 20 

dia 15 

dia 16 

dia 29 

DEFUNCIONS: 
Vicent Farràs Oriola. 70 anys dia 10 
Dolors Palau Aubach 80 anys dia 27 
Salvador Novell Sendrós. 72 anys dio 30 
Josep Areny Pijuan, 84 anys dw 30 

PLUJA CAIGUDA DURAN! EL 
MES D'OCTUBRE 

Dia 13 10 litres in.'^ 
. 14 1-5 
. 29 23-5 

litres m.2 Total 35 

Temperatures extremes de setembre 
Màxima del mes: 29' dia 3 
Mínima » » 2 • 30 ' 
Oscilació extrema mensual: 21 •• 
Mitja de les màximes: 21 096 

• . -mínimes: 8903 
.'• r ' miges: 15 
- mensual a les 8 h. 11-129 

L'observador: Deudat Pont 

L L I B R E R I A 
P A P E R E R I A 

L'ESPIG 
OBJECTES D'ARTESANIA 

TREBALLS MANUALS 

Un establiment per a 
un millor servei 

A G R A M U N T 

O 

file:///ATRIMONlS


Confeccions AGRAMUNT 
Avda. M. Jolonch, 44 Tel. 390017 

Electricitat ALBAREDA 
PI. Mercadal, 9 Tel. 39 08 04 

Pastisseria i Forn BARÓ 
Sió, 12 Tel. 39 07 09 

Lampisteria J. BARRIL 
PI. Amhall.56 Tel. 39 06 70 

Bar BLANC i NEGRE 
Avda. J. Mestres, 28 Tel 39 07 02 

Motos BOVET 
Carrer Institut Tel. 39 09 99 

FORN CAMATS 
Sant Joan 4, Tel. 39 02 38 

BANC CENTRAL 
Guimerà, 5 Tel. 39 00 93 

MAGATZEMS COTS 
Plaça Mercadal Tel. 39 01 32 

FERRETERIA ESCOLÀ 
Guimerà,-3 Tel. 39 01 65 

Mobles ESCOLÀ 
Avda M. Jolonch 28 Tel 39 07 85 

FOTOS FONT 
Sió, 31 . Tel. 35 04 34-Seu d'Urgell 

Bar FRANKFURT del Sió 
PI. Pou. 22 

SABATERIA HUGUET 
PI. Església, 7 Tel. 39 06 63 

Planxisteria GARCIA 
Carrer Institut, 12 Tel 39 07 56 

C a r n i s s e r i a J O R D I N A 
A.Guimerà.26 Tel. 39 00 37 

T o r r o n s i P a s t i s s e r i a A. L L U C H 
PI. Pou, I Tel 39 00 30 

QUEVIURES MORA 
Sant Joan, 42 Tel. 390381 

Sastreria-Confeccions NOGUERA 
Sió, 8 Tel. 3a 02 14 

E l e c t r i c i t a t i F o n t a n e r i a P . R I E R A 
Travessia Aspi, 5 Tel 39 07 14 

TORRONS ROIG 
Avda. M. Jolonch Tel. 390233 

Taller Miquel ROVIRA 
Avda. A. Ros,24 Tel 39 07 86 

Panyeries SABADELL 
A.Guimerà Tel. 39 00 54 

Queviures R. SERÀ 
Sant Joan. 3 Tel. 39 01 «5 

Esparleria .Tosep M." TORBES 
Sió, 3.5 Tel 39 08 39 

FARRATGES VINALS 
Avda. Catalunya Tel. 39 00 31 

Peixateria VILLALTA 
A. Guimerà, 6 Tel 39 06 38 

Partit dels Socialistes de Catalunya PSC (PSOE) 
AGRUPACIÓ LOCAL - AGRAMUNT 

UNA PERSPECTIVA POLÍTICA OPTIMISTA 

La sitaiació política ded nostre país ha anat aclarint-se al vers d'esitiu i du­
rant els primers dies del mes de setembre, el nostre partit ha iniciat aques|t .pe­
ríode de^wés d'un Congrés Extraordinari de cohesió i avanç, amb nombroses al­
tes i amb la configuració cte nous camps de treball en diversos sectors: l'agri­
cultura, la pesca, els mitjans de comunicació, etc. 

Duranit el mes de juliol, el Partit dels Socialistes de Catalunya, mostrà la 
seva clara disconformitat amb la decisió de l'Exeoutiu de l'Estat quan • va impo-
sar-nós dos articles de la Ued del Català, ja que a pesar de comprendre que el 
Govern pot tenir una ivisió més global, el que podia mduir a imposar alguns as­
pectes de la lled, el P.S.C. que ha participat en la seva elaboració i l'ha vota fa­
vorablement a la seva totalitat, té l'obUgació de defensar un projecte que, per 
tant, també és seu i que va ser aprovat per unanimitat en el Parlament de Ca­
talunya. 

Per altra part, l'expectativa de la seotènoia del Tribunal Constitucional sobre 
la LOAPA, davant l'esperança a grups i partits de ipoder iniciar una gran aiitiso-
cialisita en el nostre país. Però aquestes expectatives no es produeixen; el tribu­
nal declarà inconstitucionals divensos articles de la llei, i el P.S.Ç. acatà natu-
ralment la sentència, continuant no obstant amb el criteri de la necessifat de 
crear un mare adequat per l'ordenacdó i consolidació de l'Estat de les Autono­
mies. L'Esl^at Autonòmic, no pot dependre de l'oportunisme polític en un moment 
donat, com el recolzament mutu conjimtural entre U.C.D. i Convergència i altres. 

I en aquest procés de consoMdadó autonòmica de transformació de l'Estat 
Centralista en pluaral i soldari, en el que el Partit dels Socialistes de Catalunya 
devem jugar un paper molt important. El partit que representa la majoria.dels 
ciutadans catalans, segons les dues últimes eleccions, la força política més im-
portanit d'aglutinament de vot en él nostre país, ha de tenir en aquest procés im 
paper important. Un úJ|tim tema a tenir en compte en aquesta anàlisi és la ce­
lebració de la Diada. 

La Diada d'aquest any ha demostrat què cada vegada més, és el poble qui 
vol recuperar la celebració de la maiteixa. Els proclames separats de grups i 
partits, així com el lamentable espectacle dte l'any passat, ha fet que aquestes 
proclames no hagin trobat ressò, i que el poble no hagi decantat per una cele­
bració fesitiva en el marc dels actes organitzats iper les Institucions. 

Finalment, i pel que es refereix al nostre pantit, el P.S.C. ha elegit el candi­
dat a la Presidència de la Generalitat, davant del Comitè Nasional realitzat el 
dia 2-'0-83 en el Parador de Sau, i davaní el ministre de Defensa Narcís Serra i 
Sanitat Ernest Lluch entre altres de les moltes personalitats que es trobaiven a 
Sau. El nostre candidat és Raimon Obiols. Els sociaUsites devem estar orgullosos 
i devem saber crear l'esperança diavant la situació actual, a mesura qiie podem 
guanyar, a mesura que exposem la idea que Catalunya és' de tots i no dels mís­
tics, que no és «Pujolàndia», és en aquesta mesura que guanyarem i podríem 
guanyar. 

Efectivament, guanyarem i podríem guanyar a mesura que sabem explicar 
que Catalunya es crea amb solucions concretes, amb solucions contra l'atur, 
contra la desigualtat comarcal, contra el problema juvenil, i no sols amb simbo­
lismes històrics. Serà amb el nostre optimisme, no compartit amb el que s'ob­
serva, per cap més partit pdític, que els sociaMstes podem guanyar la Genera-
ütat. 

Amb la nostra força, amb la del poble, aconseguirem que la Generalitat no 
és el feude d'una mdnoria de la classe privilegiada. «Amb la força del poble per 
una Cajtalunya que és de tots». 

PARTIT SOCIALISTES CATALUNYA P.S.C. (P.S.O.E.) 
AGRUPACIÓ LOCAL —AGRAMUNT— 

Secretaria Presma i Propaganda 
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Assegurança integral de Cereals d'hivern 
al secà - Campanya 83/84 

Aquest tipus d'assegurança, que es va aplicar en el'darrer any 
en plan experimental, enguany és a l'abast de tolts els pagesos 
de l'Estat. 

Les caracterlstiquM del mateix,, han estat establertes en l'a­
cord del «Consejo de Ministres de 16-3-83». 

La normativa de l'assegurança fa especial menció a: 

'. :--, les produccions objecte de' l'assegurança no tindran cap al-
;. tra dasse d'ajut en cas d'adversitats (sequera, ventades, 

; etc.). 

— eh cas de demanar crèdits de C£impanya (fertilitzants, her­
bicides ' i .Uàvors ) ,^ imprescindible la seva subscripció. . 

CARACTERÍSTIQUES DE UASSEGURANÇA 

— Cobreix la disminució del rendiment, per qualsevol circums­
tància aliena al pagès. . 

— Permet fer una assegurança complementària de pedra i in­
cendi, en el cas de preveure's.una producció superior a la 
declarada en el moment de fer l'assegurança integral. 

— La subscripció ha de fer-se abans de la naixença del 
• cultiu i com a límit el 31rl-84. 

— Pot fer-se individual i col·lectivament. Em el segon cas la 
subvenció per part de l'Estat és més elevada. 

—, El'periode de garantia és des de la naixença normal a la 
recol·lecció. Es considera naixença nonnal quan en els dos 
mesos següents a la sembra hi ha un 70% de llavors nades. 

— Els preus dels cereals, a l'objecte de l'assegurança són: 
— Blats tous tipus I superior 23 ptes./kg 
— Resta Blats i Xeixa 21 » 
— Ordi i sègol 19 » 

.—Cibada 18 - .» 

— La producció màxima que es permet (sense jusüflcació 
prèvia) és: 

Comarca de la SEGARRA: . 
,• Blat i Xeixa 2.400 kgs./Ha.-
. Ordi 2.700 » 

Comarca de la NOGUERA: 
Blat i Xeixa 2.200 kgs./Ha. 
Ordi 2.500 » 

Comarca de l'URGELL: - • -
Blat i Xeixa 2.300 kgs./Ha. 
Ordi 2.600 » 

NOTES. 1. Aquestes produccions fan referència als hiuncipis de: 
AGRAMUNT, BELLMUNT, CASTELLSERÀ, MONT­
GAI, OLIOLA (localitats ateses per l'Agència d'Ex­
tensió Agrària d'Agramunt),' OSSÓ DE SIO, PA-
LLARGUES, PENELLES, PREIXENS i PUIGVERD 
D'AGRAMUNT, inclosos dins les comarques esmen­
tades anteriorment. 

2. En el cas de^poder. justificar produccions superiors, 
pot augmentar-se d límit de' l'assegurança. 

: — Hi ha dues opcions: 
OPCIÓ A: cobreix el 80% del capital assegurat. , 
OPCIÓ B: cobreix el 60% del capital assegurat. 

Nota: EL CAPITAL ASSEGURAT EN AMBDÓS CASOS ES EL 
RESULTAT DE MULTIPLICAR LA PRODUCCIÓ MÀXI­
MA. QUE ES PERMET DECLARAR, PEL PREU DE 
GARANTIA ESMENTAT ANTERIORMENT. ; 

— Cost de l'assegurança per cada 100 ptes. assegurades: 
OPCIÓ A OPCIÓ B 

Blat i Xedxa 5'27 - O'Sl 
Ordi S'SS . . • 0*45 . 

— Subvencions de l'Estat al cost de l'assegurança: 
S'estableix per estrats de capital garantitzat: 

Indiíndual Col·lectiu 
Fins a 1.250.000 ptes 55% 75% 

' D'1.250.001 a 2.500.000 • 3 5 % ' " 55% 
Més de 2.500.000 20% . . 35% 

— Bonificacions a càrrec de; la companjda: 
Es,realitza quan es fa én grup i.segons:el nombre de 
pagesos. Així: »• 

Més de 20 agricultors — 
De 21 a 50 agricultors ... 2% 
De 51 a 100 agricultors 4% 
Més de 100 agricultors ... 6% 

LA TRAMITACIÓ ES REALITZA A TRAVES DE'COOPERA­
TIVES, ORGANITZACIONS D'AGRICULTORS - I • CAMBRES 
AGRÀRIES. 

QUALSEVOL ACLARIMENT, NO DUBTEU EN CONSULTAR-
HO. 

— Informació facilitada per l'Agència . d'Extensió Agrària 
d'Agriamimt. 

GRAN MERCAT 

£1 IRebost 
Carrer de Sió, 16 
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JLJ JaiunfairiGnf c/njorrr ia 
GOVERNACIÓ 

— En la III Aissemblea de l'Associació Catalana 
de Municipds celebrada el passat dia 5 de novem­
bre a Igualada i amb xma participació de més de 
dos-cents alcaldes d'arreu de Catalunya, ha estat 
reelegit vice-president de dita Associació el nostre 
alcalde Sr. Josep Hxiguet i Herbera. 

— Per la delimitació de les finques que són pro­
pietat de l'Ajuntament i per evitar possibles pro­
blemes amb els veïns d'aquestes finques, s'ha creat 
la Comissió de l'Inventari del Patrimoni Munici­
pal. Aquesta comissió serà presidida pel conseller 
Sr. Jaume Ramon i Caballol i també formaran part 
de la mateixa els consellers Srs. Miquel París i 
Omedes, Baptista Balagxieró i Antonijuan, i Pas­
qual Castellà i Vila. 

— S'ha prorrogat la contracta, per un període de 
sis mesos, iper a la Brigada Mxmicipal, del Sr. An­
toni Ponsa i Guerxin. 

URBANISME 

— S'ha fet, per concurs-subhasta, l'adjudicació 
definitiva de les obres d'acondicionament de l'Es­
corxador Municipal, al contrctuctor Sr. Agustí Cor-
rales i Fontoya, i l'adjudicació definitiva de les 
obres de construcció de 28 nínxols al Cementiri 
Municipal, al constructor Sr. Modest Puigpinós i 
Riera. 

— En el Ple ordinari del mes d'octubre s'acordà 
fer vma Declaració d'Urgència al Pla de Carrete­
res, manifestant la disconformitat d'aquest Ajun­
tament al traçat que hi ha en projecte de l'anome­
nat Eix Transversal, per considerar que l'anar pa­
ral·lel i molt pròxim a la N-II, perjudica els interes­
sos de les comarques marginades de més al nord. 
Ensems es demana que s'estudiï la possibilitat d'un 
nou projecte alternatiu i aprofitar el tram de l'ac­
tual carretera Balaguer a Agramunt, així com sol-
licitar l'adhesió a aquesta demanda als Ajunta­
ments de la Ribera de Sió. 

ESPORTS 

— Degut a la nombrosa participació registrada 
en les Escoles Esportives Municipals, el Sr. Ricard 
Burballa i el Sr. Enric Escolà, comptaran amb l'a­
jut, a partir del mes de novembre, d'un altre moni­
tor, el Sr. Josep M.* Martí, per a atendre els esco­
lars que cada dissabte es reuneixen per a practicar 
l'esport. 

CULTURA 
— Ha estat contractat com a encarregat del Mu­

seu Municipal, el Sr. Francesc Domingo. 

SERVEIS 

— També en el Ple d'octubre s'acordà l'adhesió 
i recolzament a la tasca empresa per la Comunitat 
de Regants Expectants del Canal Segarra^Garri-
gues, al projecte de construcció de dit canal per la 
gran millora que suposa ptí Terme Municipal d'A­
gramunt. 

ESTAT DE COMPTES DE LA FESTA MAJOR 

ENTRADES 

— 179 llotges a 4.000 ptes. 
— Entrades i abonaments 
— Caixa de Catalunya 
— Donatius al Consell de Festes 
— Aportació bar «escoltes» 

716.000 
1.907.200 

25.000 
7.500 

10.000 

TOTAL 2.665.700 

SORTIDES 

— Envelat 
— Orquestra Marina 
— Orquestra La Principal de la Bisbal 
— Pere Boix i la seva Orquesra 
— Teatre «Maria Rosa» 
— Lloguer i neteja del Casal 
— Havaneres «Els Pescadors de l'Escala» 
— Grallers de Reus 
— Cobla «La Principal de Lleida» 
— Esbart «Sant Genis del Taradell» 
— Els FaiTsants —infantil— 
— Companyia ínfima la Puça —infantil— 
— CasteU de focs 
— F.E.C.S.A. -41um envelats 
— Propaganda Ràdio Tàrrega 
— Impost, drets d'autors 
— Impost, protecció de menors 

1.010.000 
325.000 
480.000 
282.000 
275.000 
20.200 
85.000 
15.000 
55.000 
65.000 
35.000 
28.000 

200.000 
4.964 

30.000 
68.392 
50.594 

TOTAL 3.029.150 

Així doncs, la Fesita Major d'enguany ha representat un dèfi­
cit per a l'Ajuntament de 363.450 pessetes. 
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LLICENCIES D'OBRES 

Ramon Creus i Boncompte. canviar el tancat metàl·llic del jardí 
i pavimentar passadissos de l'hort. C. de la Capella. 

Joan Figuera i Fusté, obres de reparació del seu local. Raval 
de Puigverd. 

Ramon Areny i Romeu, repassar el seu magatzem. Avgda. d'A. 

Ros. 20. 

Josep Huguet i Herbera, arreglar la seva botiga. Pça. Esglé­

sia, 7. 

Francesc Miralles i Rubies. arreglar la teulada de la seva ca­
sa. C. Sabateria de Baix. 

Ramon Roca i Boncompte, reparar la coberta del seu magat­

zem. C. de la Barretina. 

Ismael Muíioz i López, connexió d'aigua per obres a realitzar 

al Pg. Nou. 

Agustí Ollcro i Morales, pròrroga per finalitzar construcció de 

nova planta. C. Comtessa Aurembiaix. 

Joaquim Barrios i Curt, pintar i arrebossar la façana de la 

seva casa. C. de les Eres, 

Teresa Areny i Escabrós, connexió d'aigua potable per a la se­

va casa. Zona Patis «Pifiol*. 

Maria-Socors Soldevila i Vila, col·locar canaleres en la teulada 

de la seva casa. C. Pou del Gel. 

Felip Llena i Arriasol, arrcglaments interiors en la seva casa. 
Agregat de Mafet d'Agramunt. 

Josep Sala i Escolà, canviar bigues i arreglar porta del carrer 
de la seva casa. Avgda. M. Jolonch, 29. 

Beneta Tugues i Pagès, arreglaments interiors i arrebossat de 
la façana de la seva casa. C. dels Estudis Nous, 17. 

LLICENCIES DE GUALS 

Francesc Batalla i Pujol, per la col·locació d'una placa de gual 
permanent en la porta del seu garatge. Avgda. de Jaume Mestres. 

NÍNXOLS CEMENTIRI 

Francesc Bernaus i Fa r ràs , adquisició ç'e\ ninxol n." 72 de la 
Galeria de Sant Jordi. Cementiri Municipal. 

F A C T U R E S APROVADES 

A Pera d'Agramunt, material imprès Festa Major 12.901 

A A. Navau. lloguer cadires Festa Major 3.600 
A Magatzems Cots. material Festa Major 8.885 
A Sugrafies, material d'oficina 1.875 
A Blanc i Negre, recepcció al Consell Patrimoni 2.000 
A Pera d'Agramunt, material oficines 995 
A D, Ros, reparacions Dipòsits aigua 7.341 
Al mateix, reparacions servei aigües 4.331 
A Bonaigua, material servei aigües 5.393 
A I.A.S.A., quota conservació comptadors aigua, S.̂ "" 

trimestre 83 24.810 
A Comercial Eco. clor 27.575 
A A. Capitan, pintura per la tanca del Camp de Futbol 7.140 
A P . Ramon. S.A., caramels 9.953 
A «El Siglo», per una bandera 6.600 
A Comercials Sans, material oficines i reparació fo-

copiadora 16.484 
A C. Casanova-s. honoraris confecció A. Socials, mes 

de setembre 10.300 
A. J. Recasens, material 21.688 
A Estació Servei, combustible vehicles 28.022 
A Ídem., id., id. 16.947 
A «La Alianza», conducta funcionaris, octubre 18.190 
A Registre Propietat Balaguer, certificació finca Sra. 

Carme Bernaus 2.944 
A Tresor. S. Social, aportació mes setembre, perso­

nal contractat 43.289 
A Tresoreria S. Social, assegurances mes d'agost 237.455 
A Electrictat Torrents, material enllumenat públic 30.322 
A Junta Provincial de Protección de Menores de 
Lleida, impost espectacles Festa Major 50.594 
A Ferre .er ia Molinet, material Festa Major 5.734 
A A. Zurita, material Dipòsiis aigua 7.155 
A A. Vinals. alfals cavall Escorxador 3.935 
A A. Zurita. materials i reparacions 35.025 
A F . VUà Torres, honoraris representació any 83 20.000 
A Diputació Provincial, anuncis al B.O.P., S.̂ "" 

trimestre de 1983 23.220 
Delegació Hisenda, quota I .R.P.F.. 2.°" trimestre 83 203.083 

A MUNPAL. quota agost 118.322 
A MUNPAL. quota paga extra juHol 130.199 
A MUNPAL. quota mes juüol 118.322 
A MUNPAL, quota mes de juny 75.362 
A D. Ros, reparacions Piscines 3.869 
Al mateix, reparacions edificis Municipals 2.685 
A S. Albareda, material Piscines 59.569 
Al mateix, llums Camp de Futbol 9.400 
A Vulcan. Ibarz, reparació camió escombraries 22.762 
A J . Escolà, divers material 1.295 
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som a riella 

LA PORTALADA DEL TEMPLE 
per Guillem Viladot 

En aquest número de SIO es parla de la 
portalada del nostre temple. Se n'anuncien 
coses molt assenyalades, Jo no sé pas que dir 
ne. En tot cas potser valdria la pena de recor­
dar una anè:'.dota que va protagonitzar el meu 
amic, el doctor Estop, professor del seminari 
conciliar de Barcelona. Un dia que em va ve­
nir a veure, d'això ja en fa una pila d'anys, li 
vaig ensenyar el poble i, com a peça principal, 
vam visitar el temple parroquial. 

El doctor Estop es meravellà de tot el poble 
i en travessar la portada principal de l'esglé­
sia s'emocionà. Jo, en aquell moment, potser 
per la magnificació d'aquest sentiment, em va 
venir a la memòria la visita que hi va fer el 
rei d'Espanya Alfons XIII. El rei Borbó hi va 
entrar amb tot el seu seguici i a nosaltres, els 
xiquets d'aleshores, allò ens va semblar un 
espectacle fascinador, jo diria que degut a què 
la gent anava tan mudada, vull dir els acom­
panyants del rei; ens meravellava que les per­
sones poguessin anar tan endiumenjades, tan 
luxosament vestides. 

ritat de responsabilitat de la qual ningú no 
se'n pot excusar. 

La nostra Generalitat, no fa gaire, ha exer­
cit una restauració a fons d'aquesta portalada 
romàjiica; el resultat ha estat que hem recu­
perat la dignitat i, per tant, el goig d'entrar a 
la casa de Déu sense sentir vergonya. Ara bé, 
l'estat actual d'aquesta restauració exigeix 
quelcom ben elemental, i és la seva conserva­
ció, i aquesta no és una empresa senzilla sinó 
que es tracta d'una voluntat decidida. I aques­
ta voluntat només depèn de nosaltres; ignoro 
com funciona la mecànica administrativa per 
tal que aquesta conservació sigui un fet, però 
em sembla que ningú no s'oposarà a què el 
poble d'Agramunt dediqui un temps i algunes 
pessetes per a mantenir aquesta dignitat de 
la qual parlava el meu amic el doctor Estop. 
Perquè em sembla que no és tolerable que la 
porta que la Junta de Fàbrica construí a la 
façana sud- i la que no fa gaire es restaurà a 
la façana nord, hagin arribat a un estat total 
de deixadesa i que siguin exemple del que se­
rà la porta principal dintre d'uns anys. 

Després, a casa, vam comentar, el docte r 
Estop i jo, la visita que acabàvem de fer. Ell, 
home cultíssim i molt sensible, va confessar-
me quelcom que no oblidaré mai. «No saps 
quin ha estat el meu sentiment profund en 
travessar la porta del vostre temple? Doncs 
entre d'altres coses he sentit vergonya». I es 
va explicar. Havia sentit vergonya en haver 
de passar per una porta tan deteriorada, tan 
«miserable». La casa de Déu —^deia el meu 
amic— ha de ser la casa de la dignitat, i aques­
ta dignitat en un temple com el vostre, amb 
tanta història al damunt, exigeix una titula-

I és que ja no es tracta només d'una actitud 
de fe, com la que movia al meu amic doctor 
Estop, sinó d'una actitud cívica que ha d'es­
tar sempre sensibilitzada davant de tot el que 
sigui un exponent de la nostra història, de la 
nostra cultura, en definitiva de la nostra iden­
titat com a poble. El nostre temple parroquial 
ha de constituir un mirall de tot el que ha 
estat Agramunt i, especialment, de tot el que 
és avui la nostra vila. Per tots els signes de 
deixadesa o de dignitat que s'acumulin damunt 
seu, serem quaUficats com una comunitat in-
civil 0 com una comunitat culta. 

rmp. I Llib. G. VICENS - Guimerà, 15 - Agramunt 


